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RAFFAEL

Irta
WOLLANKA JOZSEF.
fra diszkitésben 10 K,

E finoman megkomponélt
és viligosan, egyszeriien
megirt, nagybecsii mono- |
grafia minden tekintetben !
megfelelt annak a nagy |
feladatnak, melyet maga
elé tizott. Tauulm!’myanuk
czélja: Raffael miivészetd-
nek magyarizata, s erre
épitette a szerzd érdekesen,
nagy tudfssal és miivészi
gonddal megirt kotetét
Raflaelr6l. A ki szereti fol-
idégni a mdvészet hallha-
tatlan mestereinek szelle-
meit, az nagy Orommel
forgatja majd e diszes ki-
allitdst miivet, mely far-
talmihoz méltéan pompis
kontosben jelenik meg;
szfimos miivészi miimel-
léklet, sok-sok sz0vegbe
nyomot kép tarkitja és a
K. Lippich Elek szerkesz-
tette «Mivdszeti Kinyv-
tdrs-nak legijabb kotete.
Kiadta a Lampel-Wodia

g Vezérszo :

« Minden darab szappan a SCHICHT névvel,
tiszta é8 ment kiros alkatrészektdl.

Jotdallds:

25,000 koronat fizet a Schicht Gyirgy
ezég Aussigban birkinek, a ki bebizonyitja,

Mindennemii ruha és
mosasi mdédszer részére
a legjobb és legolcsébb.

hogy szappana a «Schichts ndyvel valamely kiros keverdket tartalmagz.

chicht-szappan!

(»Szarvas” vagy ,Kulcs“-szappan,)

Megtakarit pénzt, idot és [aradsdgot.
A ruhdt kEiméli és megovja.

Hoéfehér rubat ad.
A szineket emeli, fénylévé
és vilagossa teszi.

ser-Sile. Kinyvhisedhodde @Avasérmsnal kiilondsen iigyeljiink arra, hogy minden darab szappan

Megrenhelhetd minden ha- |
zal kényvkereskedésben.

«Schicht» névvel és a «Szarvas» v. dKulcs» védjegygyel legyen ellatva.

Hozsnyay vasas china bora,

Igen hatésos vérszegénység, sip-
kor, neurasthenia eseteiben. Egy
/s literes tiveg ara 3.50 kor.
Egy 4 iiveget tartalmaz postalfida
14 kor. 12 fillér franco kiildve.

A Rozsnyay-féle
vasas china bor

egyike a legelterjedtebh és leg-
hatéisosabb gydgyboroknak.
A kiilféldi készitményeket feliil-
mulja. Vérszegényeknek kiiltng-
sen ajénthats 11266
Féraktir Budapesten :
Tordk Jozsef gybgyszertira.

Toviibbi a készitdnél :
Rozsnyay MAtyas gylgyszer-
thriban Aradon, SBzabadsig-tér.

smnm-“m

Sok millio eldkelo urhdlgy baszndlja

a vilighirit Fildes=féle

MARGIT-CREMET,

mely zsirtalan, irtalmatlan s rigton szépil,
A Fiéldes-féle MARGIT-CREME
gyor an és birtosan hatdo drtalmatlan szer
szeplék, majfoltok, bératkik,
pattandsok, kiiitések s mindennemii
bérbaj ellen. A vilig legelokelfbb holgyei
haszndljik és elragadtatissal beszélnek annak
piratlan és csodis hatdsirol. Egy tégely elhasz-
nélisa utin errdl mindenki meg fog gydzddni

Postin uténvétellel vagy a pénz eld-

zeles bekildése utdn kiildi a hészitd : Fold?s Kelemen ﬂYﬂﬂYﬂz. Ara 12 és Andréssy-ut 29.Kaphatd mindes gyogyszertirban

MELANOGENE

fekete és barna szinben,
Ezen kitiind és Artalmatlan készit-
ménynyel hajat, szakilt, bajuszt par
percz alatt feketére vagy barndra le-
festeni. A szin 4llandé és a ter-
mészetes szintdl meg nem killénboz-
tethet6. Artalmatlan és alkalmazéisa
igen egyszerii. Nem piszkit. 11284

Ara 2 korona 80 fillér.
Budapest: [Graktdr: Tirsk Jozsef gybgyse.Kirily-u.

VILA(:QTI

Flr:chgomux

A KRIEGNER-éle N\ _/0%)

" SZEPI’EQ‘:SZER EK A
g az
cAkacia» - krém

X 23 nap alatt mindeo arczot fehéred, simiva i oo
IV és iidévé varizsol. Eltdvolit szeplét. mijl'tlllal..
mitlessert, paitanist, rinczokat le Teljesen dral-
matlan. Ara 2 korona,

cAkacia» - szappan

kellemes illat, tartés és idité hatisn. Ara 1 kor.

cAkacia»-puder

megvid a nap és szl befolyisa u arcxtiszidtalansé- (
gok ellen. Ara 1 Korona. Firaktar :
\_ KORONA»-GYOGYSZERTAR /

Budapest, Kilvin-tér (Baross-u. sarck).
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kar unva tesz,
llh'rﬂl. hurﬂ és osi ]l:
rél a hijat eltiintetd, mi-
dltal a termet elibb; alakjat vissza-
nyeri. Apaszto-sok szerencsés dsz-
szetétele lévén, gyors hatiso és |
drtalmatlan, Szimos hélanyilat-
Haszndlat elfu. ml ! Arn 8 kornnn Haszndlat utin

11412

KISS K. gvogyszeriéréban TISZ“WB I
[ n i G aio= O B s e e s e W T

Roskopf - Palant forint3, 50

uRoskogr -Frer»
oragydr Vi._]ﬂ.ba.ll
meghizott, ho

lédi Roskop?
tent anker-ramon-
Loir-oriit, melyek
maig 16bb mint két-
szerannyiba keriiltek,
3.50 frt dron adjam
el. Az eladds esak
riivid ideig tart,
mig a keészlel elfogy
és azért van, hogy a
tisztelt vevbk kﬁlonh-
séget lassanak valodi
«Roskopf- Patents
és «Roskopf-rend-
sgeriis ora kozdu.
A valodi Roskop(-Pa-
tent Granak 36"6?‘!‘
jérd, fvegledeli an-
kermfive van, m
rubinkGveken jir

550 b, iergen

a Rnllopf-rmthum
6ra mir néhiny év
mulva hasznilhat-
lanné vilik. Minden valédi Roskopf-Patent 6ra plombaval és a hiwlsé
fodélen aRoskopl-Frers (Svijez) czégnek hirom évre sz0l6 igazolvd-
nyival van ellitva, Meg nem feleld esetben kotelezem magamat 30
napon beliil az bra teljes Gsszegét bérmentve visszakiildeni. Szétkal-
dését eszkozli utd avélle! a I'ﬁképv:saloa&g&nsrlm Magyarorszig részére:

MAX BOHNEL, 6ras

Wlen, IV., Margarethensirasse 38,
ln?‘n és bérmentve vagy adrjegyzékemet,
-aly tibb mint ezer képet t.rtnl'in minden=
nemii 6ra-, arany~- és egiist=Arnrdél. 3215

] Franklin-Térsulst nyomdsjs, Budspesten, 1V., Egyetem-utcza 4, o
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HOITSY PAL.

SZERKESZTS POMUNKATARS

MIKSZATH KATLMAN.

BUDAPES'] \HIC?IU 1L

Szerkeszidségi iroda : IV, Redlianoda-ntoza 5. : Egéss évre _ _ — _j_ 16 korona. A «Vildgkronikds»-val Kalfoldi elSfizetésekhes a postailag meg-
Kiadéhivatal : IV. Egyetem-utess 4. [ o b { iAot e e T hatérosott viteldij is csatolands.

ZICHY MIHALY ELETEBOL.

DEGENBEN t61t6tt hosszi élet utan tehat végre
I hazakertil Zichy Mihdily, hogy megpihenjen

abban a féldben, a melynek szinén csak
gyermekéveit és férfikordnak alig két esztende-
jét tolthette el. Egy év hijjan nyolez évtizednyi
életébdl mindossze tizenkilencz évet toltott ha-
zdjdban, tehdt két évtizedet, a melynek kéthar-

harmada az 6ntudatlan gyermek- és ifjukorra
esik. Frett lélekkel esak gondolhatott hazdjéra,
csak kivinkozhatott ide, de vissza nem jéhetett.
Most, hogy meghalt, ne altassuk magunkat
tovabb és ne fogadjuk el biiszke lelkének bizony-
koddsat, hogy nem is akart hazajonni. Bizony
akart volna, ha médja lett volna ri, ha mdédot
adtunk volna ra. De hogy bizhatott volna itthon
valé megbecsiiltetésében, mikor hirbél tudta és

személyesen is latta, mint bannak nem egy
itthon maradt jelesiinkkel, milyen sziikdsen
élnek, mint kell kiizdenidk kicsinyes viszonyok-
kal, meg nem értéssel s mindazzal a nytiggel,
a melyet balsors csapdstnak szoktak nevezni a
szellem nagy embereinek életében.

Kiilonben Zichy Mihdly maga is tapasztalta
ezt : valahdnyszor hazatért vagy munkait kiil-
dotte el, mindig ellene tdmadt igen sok hang.

ZICHY MIHALY SZENTPETERVARI MUTERMEBEN.

Fenykdp uldn.
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ZICHY MIHALY 1840-BEN, -— Bgykori sajit rajsa.

Géancsoltak miivészetét nem a kritikai elemzés
jot-roszat "megvilagité, a kvalitdsok és hibdk
egyensilydt feltdré mdédszerével, hanem vagy
a régi iskola vaskalapos nagyképiiségével, vagy
a modernség egyoldalu fanatizmusdval. Es nem
volt egyetlen alkalom, a mikor Zichy Mihaly
a magyar nyilvanossiggal kapesolatba keriilt,
hogy ne érte volna fullink valahonnan. Mikor
fiatalon, Waldmiiller béesi iskoldjaban és kidl-
litisan aratott rendkiviil sikere utén képeit
Budapestre kiildotte, itt, a hol még miivészet
nem 1is volt, vallveregetéssel és gancsesal fogad-
tak. Kés6bb, mikor a hetvenes évek végén haza-
tért Magyarorszdagba, szenzaczidoként targyaltik
magdnéletét, valétlansigokat terjesztettek réla,
miivészetét sem méltanyoltak a maga mivolta-
ban, tgy hogy val6siggal tuszkoltdk az érzé-
keny lelkii és nagyeszi miivészembert hazija
elhagydséra.

Mikor pedig elmaradt, akkor elélrél kezdd-
dott a hivogatds, a visszakivands, 8 mindaz a
hipokrita komédidzés, a melyet tanusitanak
mindazokkal szemben, a kik i jak az dket
meg nem értd vilagot. Mert azokat, a kik itt
maradnak és prébaljik legydzni a kézonyt vagy
nem értést, azokat még annyira sem méltatjak,
azokat egyszeriien agyenhallgatjik.

Zichy Mihaly visszahivisédra sokszor lett
volna alkalom: az eszmét fel is vetették mind-
untalan. Az Orszdgos Képtar, a Képzémiivészeti
Tarsasdg igazgatésa, a Szépmiivészeti Muzeum
szervezése mind alkalom lett volna Zichy mélté-
méd valé visszanyerésére. Mindegyik alkalom-
mal sz6 is volt réla, de mindig csak a szénal
maradt. Zichy maga sohasem 4llt el6 valami-
féle ki szerényen és biiszkén csak
virta a hivist. Bizalmas j6 barataihoz irott le-
veleiben azonban nem egyszer esiszott tolla

ala valamiféle czélzds, a mely legbensébb vagyat
elarulta, Székely Bertalannak irott egyik levele-
ben egyenesen védekezik az ellen, mintha a kiil-
foldre véndorlas hiitlenség lenne a hazdval
szemben, mikor ott hirt és becsiiletet lehet sze-
rezni. «Csak az angol nép becsiilli meg miveé-
szeit — mondja — de az olyan orszégban, mint
a miénk, mi kompenzdcziéra vérhat a szeré-
nyen, lelkiismeretesen dolgoz6 miivész ?»
Ebbél és még néhdny nyilatkozatabdl kitet-
szik, hogy kivinkozott volna haza, csak nem
volt médja rd, hogy ez a kivinsiga teljesedésbe
is menjen. A legutébbi években, a mikor 1j vi-
szonyok, 1j emberek taldin mdédot adtak volna
neki a visszatérésre, Zichy mdr nagyon dreg volt:
beleszokott pétervari otthonaba, kérnyezetébe,
s nehéz lett volna oreg fejjel, beteges, torddatt
testtel uj életkoriilmények kozé telepednie, tj
munkakdrbe illeszkednie. Hazatérésérsl, haza-
hivdsarél nem is esett t6bbé sz6, s az agg mi-

‘vész egyre félrébbvonulva a vilagtél, egyre job-

ban bégyadva munkaerejében, mar esak emlé-
keinek élt. Val6sdggal végrendelkezett s irdsai-
nak azt a részét, a mely kényesebb természetii
volt, lepecsételve elkiilddtte a Magyar Nemzeti
Muzeumnak, kikotve, hogy csak bizonyos idé-
vel haldla utin bontsik fel, s adjdk it életének
aktdit a nyilvdnossignak. Most messze kirpilya
utdn kialudva tér vissza hozzdink az egykor fé-
nyes szakaddr istokds. S haldldval talin egé-
szen kideriil majd hosszu es viltozatos élete,
a melynek sok mozzanata részint ismeretlen
maradt, részint ismert volta mellett is nem ke-
rilhetett nyilvinossigra a miivésat kotelezd
tekintetek miatt.
x

A magyar miivészet torténetirdjdnak nehéz

feladata lesz a Zichy életének és egyéniségének
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bels$ ellentmondasaival, a melyek nehezen ma-
gyarazhaték meg. Szabadsagvagyé magyar 1é-
lekkel az autokrata czdrok udvarinak volt
alland6 alakja. Hazéjahoz és fu_ifth_n?. \'-.11("\ nagy
hiisége mellett valésaggal mdasodik hagzdul fo-
gadta el Oroszorszdgot s inkdbb akarta az ot
kinalt jolétet, onkéntes szdmiizetésss 1, mint a
magyar foldon valé munkilkodist sziikdsebb
élettel. Ezek azok az ellentmonddsok, a melyek
vele szemben gyakran felvetddtek szemreh#-
nydskép, vagy mint kérdés, Zichy Mihdly, az
ember és miivész lelkiiletének megértésére.
Mert ugyanezek az ellentmonddsok megmutat-
koztak miivészetében is: egyszer aprolékos,
realisztikus volt a képein, mdskor idealizdlasa
szinte fantasztikussd valt. Egyszer alegnagyobb-
szerit eszmék festéi megabrazoldsdhoz fogott,
maskor aprolékos erotikus témak sugalltdk
rajzoénjat virtuéz alkotasokra. Ez utébbi haj-
landosdg egybevetve életének eseményeivel,
talan leginkabb megadja kulesit egyéniségének.

Zichy Mihaly szép ember volt, nagy tanultsagd
és elmés, igazi férfi, a milyen a nék idedlja
szokott lenni, Is valéban a szerelem jelenté-
keny, s6t dontd szerepet jatszott életében. Fgé-
szen fiatalon, a mikor Béesb6l 1847-ben Ilona
orosz nagyherezegnd udvariba keriilt rajzmes-
ternek 8 azon az uton volt, hogy hamarosan
nagy karriert csindljon, a szerelem vagta be
palydjét s déntétte 6t a legnagyobb nyomorba.

O maga nyiltan megvallotta, hogy vonzalma
fiatal és bdjos tanitvanya, Katalin nagyher-
czegnd irdnt volt az ok, a mely miatt a nagy-
herczegi udvarban valé 4llisit oda kellett
hagynia. A fiatal fejedelmi lednynyal valé gya-
kori egyiittlét, a rajzmester és a fanitviny

egyiittes dolgozgatisa folyamén az alig husz °

éves miivész beleszeretett a nagyherczegnébe.
S a bdjos, szlizies ledny viszonozta pelyhes
ajku, szép ¢s nemes fellépési mesterének sze-
relmét. A vonzalom fiszta volt s mindig az is
maradt. Zichy fiatalos mfivészi heviilettel imddta
tanitvanydt, a nélkiil, hogy a vonzdédasndl to-
vabb ment, vagy tovibb menni merészelt volna.

Az udvarnsil mégis nagy lett a szérmytikiodés,
a mikor a két fiatal lélek kolesonos rajongasit
észrevették. Akkoriban még teljességgel elkép-
zelhetetlen volt, hogy fejedelmi sarj nem egyen-
rangi férjjel, barmily régi nemesi esaladbél
valé volt is az, hdzassigra lépjen. A fiatal
Zichyt tehat azonnal eltavolitottik az udvar-
61, persze masnemii iiriigyek alatt. Igy lett ide-
gen orszagban egyszerre hajléktalanna Zichy
Mihaly.

Késobb is a szerelem jatszott bele életébe
nem egy izben erds hatdssal és kévetkezmé-
nyekkel is. Egy alkalommal majdnem &llasat
vesztette tanitvanya és bizalmas bardtndje, miss
Mary Etlinger miatt, a ki belekeveredett a
I1. Sandor czdr elleni Gsszeeskiivésbe, s mikor
a merénylet sikerilf, csak nagy bajjal szaba-
dult meg az orosz rendérség karmaibol, Egyéb-
ként i8 ez a nd, a kinek Zichy életére olyan
nagy és a csalad szempontjabol olyan végzetes
befolydsa volt, végre elszakadt téle: a mester
elkergette &t.

Zichy Mihaly szerencséjére I1II. Sandor ezar
rendkiviil kedvelte 6t s miss Mary 6sszeeskiivo
szereplésének nem lett ra nézve komolyabb k-
vetkezménye. Bar nekiink tan jobb lett volna,
ha valami okb6l még egyszer kegyvesztetté lesz
a czari udvarban. Akkor taldn kénytelen lett
volna hazatérni s nyiltan kérvénm, talan mélté
pozieziét is kapott volna Magyarorszagon. Hisz
maga irta: «A mi nemzetiinkhdz ill6, hogy ki-
tiind hazankfiait vén napjaikra sziikségelni ne
engedjiik.»

¥

Hogy mennyire érdeklédott minden magyar-

_orszigl esemény irant, bizonyitja a millenium

alkalmdval tanusitott magatartisa. A magyar
miivészek akkor valami nagy torténeti emlék-
menetfélét terveztek s benne az dsmagyar vise-
letet is be akartik mutatni, Zichy Mihily akkor
Székely Bertalannak megkiildott egy sor régi
agsiai kartonrajzot, a melyeket maga médsolt le
szamara. Bgy ilyen rajzat és a rajzot kisérd le-
velét Zichy kezeirdsaval alibb kozoljik.
*

Ha hazatérhet, taldn még tébbet dolgozik a
magyar miivészet szdmara. Mert bir Petdfi,
Arany, Madach miiveit illusztrilta, bir a leg-
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kizelebb megnyilé Szépmiivészeti Muzenmban
egész Zichy-terem van tele festményeivel és
rajzaival, mivészegyéniségét teljesen nem is-

merjiik, mivészi termésének elenyészd része
mindez. Zichy naplokényvében mintegy hdrom-
ezer rajzol és festményt jegyzett f6l, mint a
melyeket eladott. De rendkiviil nagy elajindé-
kozott rajzainak a szama, valamint jegyzet- és
vizlatkonyveinek tomege. Ez utdobbiak mind
Pétervirott, Zichy lakdsén vannak. Egyforma
kotésti kis konyvecskék ezzel a felirdssal:
«Zichy, a czdr udvari festdje.» Ezekbe vézolta
fel Zichy a ezdri udvari élet jeleneteit, vagy
irta le megjegyzéseit rovid mondatok alakjaban.

E vizlatkonyvek a Zichy hagyatékianak tgy-
sz6lvin kizdardlag hazamenthetd része. Mert
maganak Zichynek kevés alkotdsa volt a birto-
kéiban ; minden munkajat eladta vagy elajindé-
kozta, még pedig tgyszélvan teljesen hozzafér-
hetetlen helyekre. A legtobb a ezdri udvar, az
angol kirdly s néhiny a czéri esaléddal rokon
német fejedelmi esalddok birtokdban van. Hozza-
férhetetlen dolgok, melyeket maga Zichy Mi-
haly sem tudott megszerezni, sét legtébbjiket
még le sem fotografdlhatta. A Nemzeti Szalon-
ban rendezett kiallitisa alkalmdaval maga irta
ennek a tdrsulatnak egyik levelében :

e«Hatvan évi miivészi pdlyamban sok jéf,
még tobb roszat teremtettem. Ezen hossza idé
elsd negyven évében csindltam a javit. Ezen
operdk fényképi, vagy mds modoru reproduk-
czidjara csak sokkal késébb gondoltam — az
eredeti rajzokai pedig sobase sikeriilt nekem a
tulajdonosoktél valami kidllithsokra kikérni.
Ismételt kéréseimet mindig megtagadtak. A kép-
visdrra eddig egyetlenegy képem sem keriilt.
Az itteni pétervari hivatalos munkéimat a czér
és csalddjan kiviil senki, vagy csak kevesen lit-
tik. Ennek kovetkeztében batran mondhatom :
(ue je ne veux mieux que ma reputationn.

Ezt a levelet 1902-ben irta. Hogy azéta mit
dolgozott, s hogy alkotott-e magyar vonatkoza-
suf, nem tudni. Magyar részrél nem hidnyzott
erre az impulzus. Régi jé bardtja, Gyulai Pdl
felszé6litotta 6t, hogy Petdfi, Madéch és Arany
utdn illusztralja Vérosmarty miiveit is. A Zichy
leveles laddjaban megvan Gyulainak ez a le-
vele. Tgy szél: Aol

Budapest, 1899 janudr 16,

Tisztelt baratom !

A Franklin-Tarsulat, melynek én is egyik
igazgatéja vagyok, végképen megvette Voros-
marty oOsszes miiveit. A szerzédésbe az droko-
stk a kovetkezé pontot is beigtattak: «a meg-
vett tulajdonjogot azzal a korldtozdssal enge-
dik 4t, hogy Zichy Mihédly a Vérésmarty egyes
kolteményeit vagy nagyobb kélteményeinek az
illusztraczidkkal vonatkozasbhan allé részeit a
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a készitendd illusztracziokkal egyiitt dij nélkiil
kindhassa»,

A Franklin-Tarsulat megbizott, ho .y kérdez-

zem meg tisztelt bardtomtol, hogy véllalatinak
van-e mar kiaddja, mert ha nines, a mi tarsa-
latunk hajlandé volna a kiaddsra, de elébb ter-
mészetesen ismerni Ghajtja foltételeit.

On nagy szolgdlatot tenne a magyar iroda-
lomnak, ha az illusztralt Vorosmartyval rven-
deztetné meg nemzetét.

Fogadja mély tiszteletem ¢és szives baratsa-
gom kifejezésdt Gyulai Pdl.

E levélbdl kitiinik, hogy Zichy foglalkozott
Vérosmarty illusztrdlisinak gondolatival s ha
e nagy munkdval nem késziilt is el, egy s mas
az utolsdé négy esztendd alatt betegeskedése
mellett is bizonydra kikeriilt még keze al6l.

Fzek lennének utolsé magyar vonatkozisu
miivei ;: hagyatéka a magyar miivészet és iroda-
lom szamdra, S legfoljebb még dGnéletirdsa, a
melyrél élete utolsé éveiben tébbszor tett em-
litést. Posthumus munkanak szdnta azt, a mely-
ben Rousseau «Vallomdsair-nak példajira va-
l6sdggal meg akart gyénni.

Ldndor Tivadar,

SZERENAD.
[

Most mégy aludni ... Ep utolsét lobban
A lémpa ablakodban.

A sok drnyék mind hészin dgyadhoz oson
Hs dthajol a vénkoson.

Meglopjdk esokjit e villnak, e karnak
S szeliden betakarnak.

Susognak-bignak, mint szelld virdg felett,
Ha tivozik a kikelet.

Ha érzik mdr sohaja dsznek, télnek . . .
Megérted, mit beszélnek ?

II.
Te vagy a legszebb a viligon,

A legjobb.e f5ld kerekén. SEN

Maga & szendeség, a hiiség
Nevet Gzszemedbdl felém,
Lelkemben, mint titkos oltdrkép,
Te dllsz tisztdn, szepltleniil,

S imdv4 tisztul minden érzés,
Mely lelkembd] hozzdd repiil.

Az iidvoziltek mosolydval
Szomor, halviny ajkadon,

ZICHY MIHALYNAK A MILLENIUMI TORTENELMI MENET CZELJARA SZEEKELY BERTALANHOZ KULDOTT RAJzA,
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Te vagy maga a sz{iz lemondds,
Te, a mosolygé fijdalom.
Lénysdgod szfizi gléridja
Ragyog redm arczod mogiil. . .
Ki téged szeret : Istent imddja
8 ki téged szeret : idvoafil !

Balla Igndacs.

EJSZAKA.

A kddos éjben

Nehéz hépihék sedlldogdlnak.
Itt-olt egy bagyadt

Ldmpds dereng a messzeségben.

A lérmds atezdn

Uralmat dtvevé a sir,

A sir, a mely a kovén fekszik,

A gir, mely selyemrongyba’ jdr

S el-elsuhan az utezasarkon.

A siir, n mely az ittas avezon
Eldrulja az dllatot.

A sdr, mely a koresmékbél drad . . .
Ki tud nyelvén az éjszakdnalk,
Megérti ezt a bis beszédet,

Hogy a vilig csak kod, esak sdr, — hogy
Nem szép az élet.

5 8z én szivemben mégis, még is
Mdémor beszél az éjszakikrol,

A sir miként ha rdzsa lett von',
A lomha kéd meg rézsafdtyol,
A% ezeregy 6j bilive-bdja
Ragadott 4t egy szebb vilighba,
Melyben ezernyi élvet dd

A kénnytivéri,

Aranyos, édes ifjisdg.

Nem verset irtam esélirol akkor,
De adtam s kaptam hé ajakrél,
Melynek vardzsa nem igérget,
De ad kéjt, lazat, tdvosséget.
Annak a esoknak

Mdmora, kéje

Kisért a hosszi

Ejeken #t,

Ragadott Gjra

_ Uj olelésbe,

Mig csak az ajkunk

Ajkra taldlt.

S viddm dalunknak ifjii bdja
Kaczagva sz4llt az éjszakdba :
—- , vén éj, sivar beszéded,
Mert szép az élet!

Szegedy Miklds.
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A PUSZTITAS GENIUSZANAK DIADALA,

Zichy Mihily levele sajit festményérsl.

Zichy Mihaly «A pusztitis géniuszanak dia-
dala» czimii képét, melyet mai szdmunkban
talal az olvasé, az 1878-iki parisi vildgkialli-
tasra festette, de nem dllitottdk ki a magyar
osztdlyban, a hova szinva volt, mert attél tar-
tottak, hogy izetlenségek tdmadhatnak a porosz-
franczia héborira s a pdpa viligi uralmara

val6 vonatkozdésai miatt. Zichy ekkor egy leve- czur Szent Istvin keresztelése, Horoviiz két avez-

lében maga magyardzta festménye tartalmdt
g ebben a magyardzatban visszatiikrézddik
a nagy miivésznek egész gondolkoddsmddja.
A folotte érdekes levélbdl, részint a kép ma-
gyarazataul, részint pedig a miivész jellemzé-
seiil kozoljik a kivetkezoket :

E kép tdrgydt és mértékét — irja a miivész —
azért valasztottam, mert tudtam : milyen és miféle
képek lesznek a magyar osztilyba kidllitva. Csak a
feltin6bbeket emlitem : Munkdesy Miltonja, Ben-

képe, Székely, Thdn, Mészoly tdjképei, stb. stb.
Ugy littam, csakis olyan Doré-féle modori kép
hidnyzik, mely — nem hogy emelné — kiegészi-
tené a magyar miivészeti kidllitast. Alig maradt hat
heti id6m a nagy méretii kép kivitelére. Nagy erd-
megfeszitéssel mégis ezen képet alla prima meg-
festettem. Jutalomra nem szdmitottam, de még ke-
vesebbet az ilyen kép eladdsdra. Quod est demonst-
ratum !

Sem a kontra, sem a pro itélefek, ha megkéze-
litették is, de teljesen meg nem értették eszmémet.

1. SANDOR CZAR ES KISERETE MEDVEVADASZAT UTAN.
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zalai miiterem a Zichy Mihaly ltal iiltetett szilével.

A leghumdnusabb, legnagyobb eszmék esakis az
érettiik kiontott vérben, romldsban vernek gyokeret,
hogy azutdn az emberiséget boldogitedk. A pilla-
natnyi diadal — a pusztitds diadala. Ezt littam a
rémai katholikus valldsban, melyért Krisztus meg-
gybz6dott tanitvinyai és késtbbi kovetdi vériiket
ontottdk, — de késébb teljesen méds irinyt kovetve,
a hdrmas korondval diszitett tiara hatalmdval az
eltérék vérét ontottdk. Jelenleg is a vak fanatizmus, a
tiirelmetlenség torzképe iil a Krisztus igéjéért meg-
61t dldozatok koponydi folott. Az elfelejtett fesziilet,
szent jellegét elveszitve, ott hever a koponydk fo-
168t. A biboros allamtitkdr észreveszi. a hdttérbél
el6tord vilagossdgot és mintha mérsékeltségre in-
tené a esalhatatlansdgban 616 fépapot. A kép bal-
oldalén II. Séndort dbrdzoltam, a ki az 6 valldsu
néprokonok folszabaditdsdra, seregei élén, magasan
emeli az ortodox hitvallds keresztjét. Megint 1)
5ldoklés az iidvozité Krisztus nevében.

A polgdri élethen a jelen szézad legnagyobb esz-
méje : a német fajok egyesiilése és a német csdszdr-
sdg megalapitdsa. De milyen tomérdek pusztitisba,
mennyi emberi élet foldldozdsiba keriilt ez eszme
Livitele ! Ott fekiisznek a halottak és a sebesiiltek,
franczia és német, a hekatomba fol6tt 41l Vilmos, az
egyhangulag, ha nem is egyszivilleg megvilasztott
német csdsgdr, az 0j csdszdri korondval fején;
koritte hodolnak a német fejedelmek. Vilmos labd-
val rilép ITL. Napoleon tetemére, a kit pallosa
hegyével legybzott. Vilmossal szemben dll a Re-
publique Rouge tehetetlen alakjs, mellette a Com-
mune, gyujtogaté fiklydjdval kezében.

A csalfdi életben — elére megmondottdk az
evangelistdk — jonni fog a gonosz asszony, a ki az
embereket megzavarja. Kljott mér j6 ideje és ural-
kodik a hiiségre képtelen férfiak f6lott; a polgdri
tédrsasdgot osszetarté hizassdgi- és csalidi kotelékek
elveszitették szentségiiket. Hszeveszetten tiporja
J4bai alé a férj nejét és gyermekét, roban a esdbitd
assgony utéin. A polgdri és csalddi élet nagy moz-
galmainak dldozatai: & harczban elesett férj oz-
vegye, gyermekével s az elhagyott nb, gyermekével.
Ezeket sz alakokat én képem kozepén, kozel egy-
méshoz helyeztem el. A esoportok folott lebegnek
a pusztitds géninszdnak alakjai: a esibité né és a
vad arezkifejezéssel diadalmaskodé vészes Géniusz
alakja — de a hdttérb6l el6tord vildgossig ezeket,
a sotét, fistos felhokkel egyiitt, mér hajtja tovibb.

Elsé eszmém szerint én ebbe a viligosodé hit-
térbe a Fehér kéztdrsasig alakjt tintettem {0,
koriilotte az egymést testvérileg 4tolels néppel. De
ettél a franczidk (értem ezek kist j6 bardtaimat),
nem léyén még hozzdszokva és nem lévén meggyo-
zédve koztdrsasigi szervezetik maradandésigd-
rél, — elijedtek. Keveset viltoztatva alapeszmémen,
én a esoportozat helyébe Krisztus alakjit festettem.
Ez volt az egyediili véltoztatis képemen. Jobb tes-
tesiilése — az Isten adja ! — jovendé vilagossignak
nem is lehet, mint az, hogy az Udvozits igéje tel-
jes magasztossigdban megértessék és polgiri, tdr-
sadslmi szerzédéstinkben alkalmaztassék. Akkor,
a gomoszt géninszok hozzdjéruldsa nélkil is, az
emberiséget boldogité eszmék diadalt fognak tinne-
pelni !

A REPULO GEP.
Elbeszélés.
Irta Kazar Emil

Borsai Grerzsont a székely hegyek kozt ezer-
mesternek és tudésnak hivtak. Ezt mondtik
réla Hilmdgyi Andornak, a fiatal mérndknek
is, ki a vasuti alagit fardsdhoz érkezett s fel-
tiint neki egy nagy otromba deszka hodily a

Részlet a zalai alsé parkbdl.

vénhedt kastély luczerndsaban. Ez volt Borsai
Grerzson hires miihelye, a hol repiilé gépen,
kormanyozhaté léghajon dolgozott évek ota.
Lattak is mdr néhdnyszor valami kétélre kotots
szornytli formatlansagot folemelkedni a leve-
gbbe. Olykor libegett is ott, mdskor meg lezu-
hant.

A tudoés ezermester ott lakott a nagy deszka-
szin kozelében, régi kastélyfélében, melynek
zsindely-tetejét kiverte a moha, a szarufik eld-
tiinedeztek, a falak pedig a lehamlott vakolat
helyén vaskapesokat, j6kora darab sziirke kdve-
ket mutogattak. Az ablakok tdgy meg voltak
vasalva, mintha nem is kovdes, hanem kosér-
foné készitette volna. Gyep, kert vette koriil
az 6don épiiletet.

Halmdgyi Andor, a mint megérkezett a vi-
dékre, mindjart meglatogatta az ezermestert, a
kérnyéken a legkozelebbi urihdzat. Borsai Ger-
zson a hugdval és az unokdjival lakott itt. Sok
mesterember jirt hozzd, mert a tudos sziintele=
niil fart-faragott.

Ha egyetlen emberi alakban lehetne bemu-
tatni valami tudés tarsaségot, akkor Borsai Ger-
zsont kellene felkutatni megtestesiilés gyandnt.
Sovény, szdaraz és nagy homloki. Kopaszsigit
gyér haj-sévény vette koriil. Bozontos szemoldje
mintha bozéttal nétte volna be homloka talap-
zatat. Szemei egy-egy barlangba rejtéztek. Kiil-
seje megvetést tanusitott a szabék, borbélyok,
fehérnemi iizletek, sét az oly hitvany taldlmd-
nyok irdnt is, mint a gomb és kefe. Kinétt ru-
hidiban hatalmas tiltakozdst hirdetett még a
kezd6 piperkdezdk ellen is. A jeles tudés ast
sem titkolta, hogy nem sikeriilt megtanulnia,
miképen viselik a kalapot.

Biiszkén mutaita meg a fiatal embernek a
késziilé miivet a jol elzdrt szinben. A titkolt
talilmény hosszu fenydszdlra kétve nagyon
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A lakéhéz rézsacsoportokkal.

hasonlitott valami Osszecsukott o6rids naper-
nyohoz.

— Minden j6l megy! — kidltott diktatori
hangon a tudds, a. ki mindig kezében tartotta
a mértéket és a jegyzbkényvet. — Jot dllok
érte, hogy egy par hét alatt repiiliink. Ezt gyo-
nyériin megesinaltam. Diesdség, gyézelem, ho-
zstnna! Biztosra veszem a parisi akadémia
kétszazezer frankjat. Legaldbb hisz perezig
szallni és visszatérni oda, a honnan a gép el-
indult. Csekélység! Meglesz, meg is van! Ter-
ringettét, eleget is firadtam, dideregtem, izzad-
tam. Bamulom az eszemet, hogy épséghen ma-
radt. Kedves Halmdgyi tur, 6n szakérté — on
ért engem. Részletekrél azonban ne kérdezds-
kodjék. Mélységes titkomrol csak annyit, hogy
akar korményozhato 1éghajé, akdr repiild gép —
az itt van a bérczes hazdban. Ugy ki van ith
szamitva minden, mint egy 6sszeg.

Beszéd kdzben a tudés nagyobb nyomatékil
minden mondatot aldhuzott a Halmagyi Andor
kabitja elején, hol balrél, hol jobbrél. Vendég-
szeretd fesztelenséggel, de biiszke Gnérzettel
vezette keresstiil-kasul latogatéjat a nagy szin-
ben, a hol egy ember most is gyalult, egy mé-
sik rdspolyozott, a harmadik tiizes vasat ka-
lapdlt.

Alig lehetett botorkdlya haladni odabb. A falra
folszegezve tervrajzok, Ikarus és a szdrnyas pe-
gazus képe. Szerteszét laddk kosarak, léczek,
kotelek, végszamra vaszon, tafota, hordd, agyag-
edény. A mithely nem volt annyira vildgos, hogy
benne latni lehessen s igy minden, a mi ott volt,
titokzatos eszményiség, kabalisztikus rejtély
maradt, a tudés létének, foglalkozasinak mu-
zeumilag dsszetorlédott tdrgyai és nyomai.

— Szerencsés dolog lesz! — biztositotta a

foltalalé a fiatal mérnokot. — Egész életemben

eltokélt jellemii voltam. Eltokéltem, hogy torik-
szakad, de a repiild-gépet foltalalom. Tudja-e
édes baratom, hogy mindig magammal hordom
a végrendeletemet ?

Borsai (Gerzson erre megsziintette Halmégyi
mellén az alahuzdsokat s a sajat kabdtjdra mu-
tatott, melynek e szerint az elszdnt végrendelet
elbujtatisira alkalmas belsé zsebbel kellett el-
latva lenni, ha mér gomb nem volt is az egész
oltozeten.

Ekkor egy éles néi hang szélalt meg vala-
honnan:

-= Tit ebédel Walter tir? ,

— Igen, igen ! — kidltott a tudds a viszhan-
gos szin valamelyik részébe. — Mdr értesitet-
tem drétnélkiili taviratban. Judit pedig 6ltézzon
fel, mert vendégek lesznek. — KEdes bardtom,
a higom beszélt. Igen bizony, drétnélkiili tav-
iratban . .. Az én taldlminyom. Oh uram, ha
a kormény, a tudds tarsasdgok istdpolndk buvar-
lataimat, ha meczendsaink volnanak ... Ah!
A mi pedig Walter urat illeti, fiatal ember és
roppant érdeklédik laboratoriumom irdnt.

Halmigyi Andor ezutin megismerkedett a
csaladdal. A tudés mar régota zvegy. A hdzat
huga, Zsuzsdnna nagysigos asszony vezeti, ki-
nek a laboratoriumban hallotta a hangjdt ; elé-
kel6 urasszony; mindig nagy diszére szolgal a
koesinak, valahdnyszor a batyjdval egyiitt a vé-
rosba hajtat. Buis méltésaggal vezeti a kis haz-
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_VASARNAPI UJSAG.

tartdst, a hol vendég alig mutatkozik s nagyon
j6 a tndés unokajahoz, Judit ];isas:-;zun}-'hoé:: ki
abban a korban €l még, mikor a linyok szemei
jobban ragyognak, mint litnak.

A fiatal mérnék ezentdl t6bbszor is elment
a nyari estéken a tudéshoz, a hovd gyakran el-
lovagolt a varosbol Walter Gottfrie'(f. egy gaz-
dag vaskereskedd fia is, a ki mint drag‘(:nvoa
hadnagy az apja haldlakor hagyta ott a kato-
nasagot és dtvette az izletet. A tudés esalddja-
hoz mindig bokrétikkal jart, mintha valaki éle-
tének utjait virdgokkal szeretné tele szérni.
(Usoddlkoz6 hangon és nagy tisztelettel beszélt
a tudossal, a holgyeket adomdkkal igyekezett
mulattatni és folotte biiszke volt a g"i'}rbe l4-
baira, mert ezek mutattik, hogy loyon iil. Ren-
desen lovidsz ujjasbol, sziik nadrighél allt az
oltozete.

Ha netaldn valaki azt mondta volna Walter
Gottfriedre, hogy felfuvalkodott ifji, az elsé
latdsra el lehetett hinni. Arezdn dgy meg-
fesziilt a bOr, hogy szemét, szajit Gssze sem
birta csukni. Rovidre nyirt haja a vérhenyes
szeplok folytatdsanak tint {61,

A tudés egész nap  a mihelyben dolgozott.
A kastélybeli élet oly egyformdn jart, mint va-
lami gép forgdsa s azon Walter Gottfried latoga-
tasai sem birtak viltoztatni.

Egy este Zsuzsdnna és Judit mar sokd sz6t-
lanul iiltek az asztalndl

— Alszol-e ? — kérdezte Zsuzsanna a hugat.

— Csak a lampat nézem. Midta id6sebb kez-
dek lenni, sokat gondolkozom és tiinédém, hogy
nines fiatalsaigom. Ha te nem volndl, néném. ..

— Biz' nekem sem tetszik, a minek tetszeni
kellene.

— Csak elkésziilne méar a léggémb.

— Nem, én nem kivénom ! — sz6lt hevesen
a néni. — Bércsak semmivé lenne.

— Meért kivinsz roszat a nagyapénak ? Meny-
nyit koltott, mennyit firadt és mennyit remél!

Zsuzsa hirtelen elhallgatott.

— Meguntam, nagyon meguntam, — foly-
tatta egy kis sziinet mulva Judit.

~— Mit untdl meg? '

— Nem tudom, de azt hiszem, hogy mindent.

— Azt a szeplés szdsz urat is, ugy-e ?

Most Judit hallgatott el. Zsuzsa folytatta :

— Ha nagyatydd a kétszazezer frankot meg-
nyeri, ha talalménydt eladja, akkor te Judit gaz-
dag liny vagy. Nagyapdd arra tartogat. Akkor en-
ged a viligba. De hogy mikor ? Majd kiszamitja.
Nekem pedig ztig a fejem.

— Semmi drémem sem telik magamban! —
panaszkodott Judit.

Zsuzsa tehdt még akkor este eldkeld linnepé-
lyes komolysdggal, de téli fagyos hangulatban
fogadta batyjat, ki késé estig tarté munkdija

155

A DOHANYZO,

utan a lefekvés elétt mindig bement a holgyek-
hez jo éjt kivanni, és eldicsekedni, hogy min-
den j6l megy, és biztosan halad a nagy dij felé.

— A gombre holnap réifestjiik a Judit ne-
vét — sz6lt az ezermester tudés. — «Judits
lesz a neve. Majd kitiinik, mi lakozik az én ta-
lalmanyomban.

A bolthajtdsos hosszu szobdban olyan komor-
sfig uralkodott, mint valami falusi templomban.
Judit a szoba tulsé végén foglalkozott egy régi
almdrjom holmijdval. De Zsuzsa egy kissé ki-
bujt  a pélydjabol . és . éles hangon.. kezdett
beszélni.

— Judit ¢és a taldlmany! Jésdgos ég, meny-
nyire gyo6tri fejemet ez a luftbalon és Judit.
Arra vagyok karhoztatva, hogy oly dolgok és
allapotok kozt éljek, melyeknek hidba éhajtom
végét, azt soha meg nem érem, vagy borzaszté
rosz lesz a vége.

— Oh6 hugom! A gép vagy tiz nap mulva
ropiilni fog, egyenesen a nagy jutalom és dicsé-
ség felé. Gottfrieddel egyiitt szallunk f6l.

— Nem valami szakért6t viszel magaddal,
Gerzson ?

— (sak nem Halmagyit, a ki oly léleknélkiili
tanulmanyom irant !

A SEALON.

ZIOHY MIHALY SZENTPETERVARI LAKASABOL.

Nem, nem ! — sz6lt kozbe Judit az almér-
jom mellél. — De te ne menj, nagyapé.

— En is félek, — mondta nagyon bizalmat-
lanil Zsuzsanna.

— Mité] félnétek, mikor mindig magammal
hordom a végrendeletemet! —— csoddlkozott
Borsai Gerzson és nagy dnteltséggel tette ezt a
kijelentést.

- Kiilénds, ha ez téged megnyugtat, mert a
hozzad tartozékat anndl nagyobb aggodalommal
tolti el.

— A vagyonrél is intézkedtem benne. Min-
den a Judité.

Istenem, Gerzson! Hisz az természetes,
ha el nem esérolte a vagyonodat a talilmanyod.

— De cesak intézkednem kellett, hogy szeren-
csétlenség esetére hogyan temessenek el engem,
ki a tudomanyoknak szenteltem egész életemet,
vagyonomat.

— Ugy-ugy ! — szakitotta félbe Zsuzsinna a
heveskedé tudést. — Magam is azt hiszem
Gerzson, hogy Juditnak szerencséje a maga kis
vagyona és a mi én utdnam var ra.

— Mit beszélsz. Hét a nagy jutalom ? A talil-
mény értéke és szabadalma. Egyébirint az én
legfobb tdmogatém és meczendsom eddig csak
Walter Gottfried volt. Bezzeg ez bizik bennem,
bizik. Van esze. Kétszdzezer frank azonnal. Nem
bolondsdg biz az. Epen azért figyelmesebbek is
lehetnétek Gottfried irdnt.

— Nagyap6, ne festesd az én nevemet a
gépre. Oly babonds vagyok.

— Szeszély, szeszély ! — dormogte Borsai. —
Gottfriednek is ez a kivansdga.

— Nagyaptim, ha netalain Walter trnak ko-
moly széndékai volninak, — mond halkan és
zavarodattan Judit, — a mint hogy nekem mar
tett czélzdsokat is, tehdt a mi engem illet. . .
nagyapam.. .

— Sz6val Juditnak nem tetszik ez a felfujt
képi ur! — vagott kizbe erélyesen Zsuzsinna.

— Nagyszerii! Azt hiszitek, a mint beséprom
a jutalmat taldlminyomért, tovabb is Goitfried
baratom lesz a meczendsom. Széba sem dllok
vele. Judit vdlogathat. Teringettét, hogy is ne!

Ezeket mondvéin a nagy feltaldls, diadalma-
san nézett koriil és tobbszor csettentett a nyel-
vével, mintha valami j6 zamat utéizét élvezné.

— De ha nem sikeriil a taldlményod, Gerzson,
akkor Judit nem igen valogathat. Azt pedig,
hogy elére lekosd, egy szerencsétlenséghes,
hogy az unokadat kényszeritsd, ezy fiisthe ment
talailmdny nem érdemelné meg.

E dermeszté megjegyzés a tudost oly ingeriilt-
ségbe hozta, hogy nem is valaszolt rd, hanem
egy fajdulmas hosszi séhajtissal, melybdl ez
az ige hangzott: soh asszonyok!» — gyorsan
eltdvozott.




11 SANDOR CZAR VADASZEALANDJA.

Most mér a laboratériumban és az udvarban
izgalmas napok kivetkeztek. Borsai Gerzson a
tudés tarsulatokat, a szakegyesiileteket és ko-
molyan érdeklédéket értesitette a hirlapok tt-
jin, hogy a repiilégép fblszereléséhez fogott
s azt bemutatja. Mesteremberek, kivancsiak jot-
tek-mentek, levélben tudakozodtak. Walter Gott-
fried minden nap kilovagolt a varosbél, Hal-
magyi Andor is minden iires idejében a tudds
udvarit gyarapitotta.

Eljott Walter rokona, Cziczonia Wolfgang is,
a ki iigyvéd volt. Hosszan és titkosan beszélget-
tek a tuddssal, kit ezen a napon nagy izgatott-
sig lepett meg. Ugyanez id6 alatt Halmdgyi a
hélgyekkel sétdlt a hegyek kizt s csak estére
tértek vissza a vacsorahoz.

— Azt nem mondom, hogy a kitiizé6tt napon
tokéletesen miikiodik a gép, — szdlt a foltaldld
Halmégyihoz, — de végre is meg kell mutatni,
hogy pompéas dolog, melynek bizonyos a dia-
dala és dicsdsége. «Judits gyézni fog.

Ezt a vallomédst nem czélzds nélkiil tette a
tudés épen Halmdgyi elott.

A nagy napon vagy otven érdeklédé érkezett
tavolibb helyekrdl s ezenkiviil a hegyek koziil
és falvakbodl, mint a buesujardk sereglettek.

A sokat emlegetett taldlmanyt a tisztdson,
egy elpalinkolt zdrt helyen allitottak fol. Mar
délel6tt latni lehetett, hogy valami puffadozik
a keritésen beldl, valami szornyii hurka. A két
végénél egy-egy gerendahoz volt erdsitve. Las-
san, lassan novekedett és telt. Félottébb unal-
mas volt ezt nézni 6rikhoszszdig, s elmulasz-
tani miatta az ebédet.

Délutén végre mér szabadon lebegett a nagy
tomlo. A keritésen beliil trombitajel hallatszott,
dobok peregtek. A leirhatatlan izgalmas pilla-
natban egyszer nagy ling csapott {6l és hatal-
mas pukkands hallatszott. A barna tomlé pedig
eltiint. Fiist emelkedett azon a helyen és ziir-
zavaros lirma hallatszott.

Borsai Gerzson tgy orditott, mint egy fiatal
oroszlén.

— Pokoli gazsig ! Ez merénylet. Ellenségeim
miive ! — ezt kiabalta kétségbeesetten.

Walter Gottfried a félszallishoz készitett
tengerészoltonyben néman allt ott (Cziezonia
atyafidval. Halmdgyinak jutott a legnehezebb
foladat, a kétségbeesésbe jutott tudds esilla-
pitdsa.

— Elképzelhetetlen a robbands, — sivitotta
Borsai. — Mondom, eskiiszim, merényletnek
kellett térténni.

— ¥s most mi lesz? — kérdeste Cziczonia
elég szdraz, de kemény hangon.

Borsai Gerzson bizony nem tudott mit vi-
laszolni.

— De hdt mondja madr, mi lesz ? — siirgette
Walter Gottfried boszankodva. — ¥n az on villa-
latdba beledltem harminczezer forintot, bizo-
nyos reménységek fejében.

— Ah! gjra kell kezdeni mindent! — sopan-

kodott a foltalals, ki tgy hoérgott, mint a brigé
legvastagabb hirja. — Persze uraim, hogy nem-
csak nagy szellemi t6ke robbant fel itt, hanem
materialis toke is.

10, szhsm. 19006, D3, EvFOLYAM.

Tud 6n kérpotolni Borsai ur? — faggato-
zott Cziczonia.

Nem tudok e pokoli pillanatban vala-
szolni, — hebegett & tudés. — Az unokéim va-
gyonshoz is hozzinyultam.

_ Még az is ! — kiabalt Walter. — Tehét se
kétszazezer frank, se hozomény.

Porliink, porliink! — mond fenyegetén
az iigyvéd s e végsé kijelentés utdn magéval
vitte feszes képii és 16cslabu rokonat.

— Gyere be Gerzson, Judit mdr limonadét
készitett — sz6lt Zsuzsdnna, ki csodalatos erével
megérizte nyugalmat és meéltosagit. — ]513011'_?
nagy csapas ért mindnyéjunkat, de most mar
fordits gondot a masik Juditra. J6 hogy az az
dtkozott masina tékéletesen porrd nem eégetett
benntinket.

Ez megmasithatatlan véleménye volt a derék
asszonysagnak. A szerencsétleniil jart tudds
pedig, mint a tudomdny kirvallottja és &ldom'ia
élvezte a népszeriiséget. Sokat. irtak és beszél-
tek gépjének pusztulasirol és szakemberek bizo-
nyitottak, hogy valéban merényletne]’i klelett
okozni a pusztuldst. Killonosen' Halmégyi An-
dor mérndk, mint szemtanu, a helyszini adatok-
bl és maradvanyokbél, bizonyitotta be a me-
rényletet.

De hogy ki volt a merényld, az soha sem
deriilt ki. Zsuzsdnna asszony, ki méltésigos
elékeldségével annyira elragadta a vendégeket,
Halmagyi és Judit lakodalmén nem is szeretett
a nagy katasztréfarél beszélni s annak emléke-
zete nem is haboritotta a eséndes, nyugodt esa-
ladi kort. Halmégyi és Judit sem hoztik eld.
(sak Gerzson ur sohajtott olykor mélyeket.

8 P | .ﬂ{ /
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A MESSIAS,

A HETROL.

Az amnesztia. Minden kiralyi felségjogok
kbz6tt a legszebb, a leghumdnusabb és a szere-
tet torvényeinek legmegfelelébb: a kegyelem
megadésdnak joga. A kiralyok mestersége egé-
gzében véve nem épen kénnyli és sokszor ke-
mény szivet kivin. Az 6 nevokben szoktak meg-
iizenni és folytatni a haborikat, — sokszor az
6 érdekokben is. S a mi kemény itéletet a biin-
teté birak mondanak, az ¢ nevikben mondjak,
valamint az 6 nevokben is hajtjak végre. A go-
nosztevé mogott a kirdly nevében zdrulnak be
a tomloez ajtai, s a haldlos itéletet is az 6 ne-
vokben hozzék. A kirdly a legfébb biintetd; 6
az igazsagszolgaltatis sujté keze. De a kegyel-
mezési jog is az 6vé. Még pedig legtobb dllam-
ban korlatlannl az. A sujté itéleteket nem 6
maga mondja ki, csak az 6 nevében hozzik
azokat, de a kegyelmet sajit személyében gya-
korolhatja. Elengedheti, vagy enyhitheti a biin-
tetéseket. Ott, a hol a torvény esak szigort alkal-
mazhat, egyediil 6 gyakorolhatja a kényoriile-
tet. Mint a hogy a biinds Istent6l virja a bocsd-
patot a tilvildgon, tigy kirilyité]l kaphatja meg
itt e foldon.

Vilmos csészdr pedig, a németek hatalmas
uralkodéja, kijelenti, hogy lemond e jognak
tomeges gyakorlatdr6l. Most iinnepelte 25 éves
hdzassdganak évforduljat. Szakadatlan boldog-
sdgban telt el szamara ez a huszondt esztendd.
Nagyszamu csalddja kozepett Srémmémorban
iilte meg e napot, midén masodik fia is hdzas-
sgat iilte. Fgész Németorszdg arra szamitott,
hogy e napon meg fognak nyilni a témlezdk
ajtai s ki fogjdk ereszteni legaldbb azokat, a
kiknek biine nem felette stilyos, vagy legalibb
& politikai foglyokat, a kiknek abban dll a biine,
hogy masként szeretik a hazit, mint a hogy az
dllamhatalom eléirja. De hidba volt & remény-
kedés. A csdszdr kijelentette, hogy a kegyelme-
7681 joggal nem él. A fejedelmi jogot szivesen
kitagitan4 oly értelemben, hogy szabad tetszése
szerint fejlessze a hadsereget és a flottat, de a
kegyelmesési jog korlatlansigit nem hasznilja
ki. Lelke rajta!

o :

Hazatérd koporsék. Mozgalom indult meg, a
melynek az a czélja, hogy hazahozzon egy ko-
porsét. Eguttal a Zichy Mihily koporséjarél
van 826, a kinek hatalmas miivészetét, a mig
élt, magyar nemzete nem tudta tgy megbecsiilni,
mint a hogy megbecsiilte a minden oroszok

czérja. Az igaz, hogy a magyar nemzet nines is
olyan gazdag, mint a muszka czdr. De a Zichy
Mihdly esete nem is egyediilvalé, s6t nem is
szokatlan nilunk. Nem 6 az els6é nagy embe-
riink, a kit csak a koporséjaban tudtunk vissza-
kivetelni a féldnek, a melyen bolesGje ringott.
Munkdesy Mibdlynak is igy kellett élnie idegen-
ben és 6 18 csak igy térhetett haza koporséja-
ban. Szomoru és fajdalmas sors egy nemzetre,
ha nagyjainak csak sirokat tud adni és koszori-
b6l ezeknek csak a koporsdjdra telik. Minden-
esetre még igy is jobb, mintha még ez se tor-
ténnék meg. Kgy nagy ember sirja idegen foldon
mindig egy-egy nagy adéssdgot jelent, a melyet
nemzete hdlgja elmulasztott megfizetni. Ezek
beszédes sirok, a melyek azonban nem jét be-
szélnek azokrél, a kikrdl szélnak. A hiu Firenze,
mikor Ravennatél hasztalan kovetelte vissza a
méltatlanul eliildozott Dante koporséjaf, azzal
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vezekelt, hogy nagyszerti iires sirt faragtatott
neki panteonjdban, a Santa-Croce templomban
és mellé a liliomok blinbdné varosinak jelképes
alakjaul egy siré nét, a «ki zokogva kér enge-
delmet kései kénnyei hullatdsdra.» — Aminagy-
jaink nem voltak olyan kemények, hogy porai-
kat eltiltsak sziilGhazdjuk foldjét6l: de itt lenne
mdr az ideje valéban annak, hogy ez a f6ld ne
csak a sirjaikra fudjon virdgot teremni. Es ne
csak viragot tudjon teremni nekik, hanem ka-
laszb is. Azon legyiink, hogy ne csak a halott
nagyjaink taldljanak itthon békés nyugodalmat,
hanem az éloknek se kelljen védndorbotot fog-
niuk, mikor a dicsdség és a boldogulis kere-
sésére indulnak. Nem vagyunk gazdagok, de
nem szabad olyan szegénynek mutatnunk ma-
gunkat, hogy idegenekkel kelljen eltartatnunk
a Munkdesy Mihalyainkat és a Zichy Mihd-
lyainkat.
’

Bevonuldsok, Aligha van ez idé szerint sza-
bad nemzet a vilagon, a melynek kedve tamad-
hatna arra, hogy irigyeljen benniinket, dé az
bizonyos, hogy ldtvdnyossdiggal ezek az id6k
pazar boséggel szolgilnak a magyarnsk. Hadi
képekért, tabori jelenetekért sem idegenbe féi-
radnunk, sem fantazidnkat megeréltetniink nem
kell, A parlament foloszlatdsa igen hiiséges kos-
toléval szolgdlt orosz hangulatokbél és a Bors
bokeziisége ezuttal jogosulatlannd teszi azt a
hagyoményos panaszt is, hogy ebben az orszag-
ban minden érdekességet onzé médon Buda-
pest foglal le maginak. E szomori id6knek ér-
dekében bis litvanyossigaibol a kelleténél du-
sabban jut a vidéknek is. Féispanok, kormany-
biztosok kedvmildsa: mind egy-egy érdekes
hadi kép, valdsagos sereg folvonulds, a méretei-
ben is akkora, a mekkorikkal hajdandban dénté
csatikat vivtak meg az orszdgokon vetélkedd
fejedelmek. Egy ndlunk jart angol ujsigiré, a
ki végignézett egy f6ispani bevonulét, igen ta-
laléan jegyezte meg:

— A nép szeretetének a meghéoditisa valéban
nem kis foladat lehet ebben az orszigbam, ha
egy féispannak erre a czélra nagyobb hadse-
regre van sziiksége, mint a mekkoraval mi a
tibeti expedicziét megesindltuk.

Nekiink pedig a Tisza Kdlmdin egykori mon-
disa jut az esziinkbe, hogy: az a legnagyobb
ur, a kinek a legkevesebb szolgira van sziiksége.
A f6ispanok koziil is aligha az vonul be a leg-
igazabb népszertiségbe, a melyik a legnagyobb
haddal kell, hogy bevonuljon.

x

A rostély. Legutébb a mi parlamentdriz-
musunknak megint volt bizonyos talilkozdsa
az angol parlamentdrizmussal. Ezittal, fdjda-
lom, a legélesebb ellentét kapcsdn. Ugyanazon
a héten nyitottdk meg kirdlyi széval az angol

Il. SANDOR OZAR KORUTJAN EGY FALU HATARABA ERKEZIK.
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térvényhozdst, a melyen a magyar torvényhozist
ugyancsak kirdlyi széval szétkergették. Es a
milyen szokatlan, formdjaban megdébbentden
1j volt & budapesti aktus, olyan hagyomdinyos
lefoly4sd, a tradiezidkhoz mindenben hiiségesen
tapad6 volt a londoni szertartds. A szokiashoz,
a hagyomanyhoz sehol a viligon nem ragasz-
kodnak tigy, mint Anglidban és minden alkot-
médnyos aktus programmjinak egy nevezetes
része & hagyomdinyok szimbolikus kultuszabol
telik ki. A képvisel6hiz megnyitdsinak tinnepi
szertartdsa ma is azzal kezdddik, hogy egy bizott-
sz a haznagy vezetésével bejarja a parlamenti
palota pincze-helyiségeit és loporos horddk
utdn kutat. Ez a szokds tavaly lett hdromszaz
esztendds, mert 1605-ben tortént, hogy Guy
Fawkes, a yorki rajong6, a pinczében elhelye-
zett 16poros hordékkal akarta levegébe ropiteni
a parlamentet. Az angol képvisel6hdz tandcs-
koz6 termeinek régi. nevezetes érdekessége a
grille. A rostély. Minden rostélyok kozotta leg-
udvariatlanabb, mert a ndi karzatot, a damdk
paholyidt rekeszti el a térvényhozds termeinek
szabad leveg6jétdl és a torvényhozé urak ki-
vénesi tekintetétél. Ez még a nagy purildnok
koranak maradvinya, Cromuwell hiveié, a kik
ugy vélték, hogy illetlen és veszedelmes dolog
a térvényhozis szent munkajival elfoglalt fér-
fiakat a néi arcz csabité vardzsinak kitenni.
De mert a parlament munkdja a nyilvinossdgé
és ebb6l kizdarni a ndét sem szabad, a grille, a
rostély alkalmazasival oldottak meg a kérdést,
Azt mondjak, ez a vildg legersebb rostélya és
nem ok nélkiil mondjik, mert Port-Artur ost-
roma gyonge tavaszi fuvalom volt ahoz képest,
a mennyi ostromot mar ez a rekesztd-rdcs év-
szazadokon dt diadalt kidllott. Pedig a vildg
legszivésabb serege ostromolja, az angol szép
asszonyok hada, a mely megaldzénak és mélto-
siga sérelmének hirdeti a grillet. De az angol
nemzeti koztudat alkotmdnyos élete részének
fogadta a parlamenti holgykarzat rostélyat és
ez ellen nines hatalom, a mely diadalmaskod-
hatnék. A parlamentben igen sokszor szévi tet-
ték mdr a dolgot, egy izben maga Pift is probal-
kozott, hogy szabbaddi tegye a szép angol dé-
mik arezénak szemléletét a torvényhozdsnak:
de a tradieziék szentségének tisztelete olyan
viharos erdvel vert vissza minden ilyen kisér-
letet, hogy ma mir alig akadna vakmerd, a ki
erre villalkoznék. Ez az oka a tébbek kozott
annak is, hogy az angol honatyak nem visznek
gukkert a tisztelt Hazba. Semmi hasznat se ve-
hetnék. Magyar kollégdiknak e tekintetben jobb
dolguk volt. Mar a meddig egyaltaliban volt

dolguk.
x

Depuldczidk. Ha a f6ispani installéczik ké-
pét nézi az ember, el kell hinnie, hogy héboris
idéket éliink. De viszont szolgdl ez a mostani
helyzet olyan képekkel is, a melyek azt mutat-
jik, hogy szérnyen baratsigos vildg jarja most
Magyarorszdgon. Vagy legaliabb is igen nagy
mértékben demokratikus. Ezel6tt, ha a magyar
miniszterelndk beszélt, négyszaz vilasztott tor-
vényhoz6 — legalabb is nagysagos tr — t6dult
a hallgatisira és fiirge tollak egész erdeje je-
gyezte minden szavit. Ma demokratikusabban
megy a dolog. A miniszterelndk Adldaotiségek-
nek szonokol. Annak, a ki hallani akarja a
szavat, nem kell valasztottnak lennie, 86t még
valami nagyon vilogatottnak sem. Mai szd-
munkban megérokitink egy ilyen kiildéttséget,
a melyet kétségteleniil nemzeti jévendénk meg-
tuddsdnak onzetlen vagya hozott 61 a fovd-
rosba a miniszterelnék elé Maros-Torda wvér-
megyéb6l. Hasonlé kiildottség mér jirt egyné-
hény a miniszterelnéknél, félttiné médon, on-
zetlendil. Nem sajndljik se a faradsigot, se a
koltséget és nem kérnek érte még csak viezind-
lis vasutat sem. Csak épen meghallgatni és meg-
éljenezni akarjak a miniszterelnokét. Ki morné
roluk féltenni, hogy valami egyéb is mozgatja
Gket, mint & hazafias érdeklédés?

BAR(O BORNEMISZA IGNACZNE.

1814—1906.

Néhany nap eldtt, egy februdri kédés hajna-
lon, hunyta le 6rék pihenésre szemeit Erdély

egyik tiszteletremélté matréndja, nagykaszoni '

béaré Bornemisza Ignéezné, sziiletett siros-ma-

BARO BORNEMISZA 1GNACZNE,

gyar-berkeszi Katona Klira, életének 92-ik évé-
ben, azegészségnek teljességebol délve a halalba.

A mult szdzad mdsodik évtizedében, 1814-
ben sziiletett, német és az 6 korében franczia
vildgban, abbél a Katona-csuladbdl, mely nem
egy kivalé kormanyférfit és katondt adott a
hazénak.

A nemzeti ébredés éveiben kelt egybe férjé-
vel, bar6 Bornemisza Igndezczal, a ki fiatal
nejét az akkorn Bornemisza-csaldd tulajdona-
ban volt Gorgénybe vitte. A szabadsigharcz
ideje mint harmincznégy éves virulé asszonyt
talalta, a ki akkor mdr szellemességével, egye-
nes magyar lelkével a Kirdlyhdgén tili részek
tarsadalmanak egyik legkivalébb néalakja volt.
Férje és fivére, Katona Miklés, a szabadsig-
harez fergetegében, 6 magn otthon dldozott a
honnak mindent : szivet és tetteket.

Héza nyilt menedéke volt az id6kben minden
védelmet keresének. Az olah féolkelés elsl me-
nekvé gydimoltalanok messze vidékrél hozzd
sereglettek. Mikes Kelemen gréf, a Matyds-
huszdrok ezredese — kiozeli rokona — az ezred
pénzesladajat az 6 kozép-utezai lakdsdn helyeszte
egy alkalommal Kolozsvartt biztonsigba. Vila-
gos utén Parisba emigralt s itt is tomérdek
anyagi dldozattal istdpolta, hetekre, héna-
pokra vendégiil ldtta kiinn bolyongé, segedelem
hian lévé honfitirsait. Annyi magyar vendége
volt e réven a Hotel d’Espagne périsi szall6-
nak, — a hol Bornemisziné lakott, — hogy tu-
lajdonosa utébb elég kiilondsen «Hotel d'Es-
pagne et de Hongrie»-nek neveste el

Rokondval, gréf Bethlen Gdborné sziiletett
Miké Réza gréfnbvel egyiitt, Bornemisza baréné
kozvetitéje volt az emigrinsok és az otthon-
lévik érintkezésének.

Mikor haza érkezett, hozzd zardndokoltak
azok, a kiknek szerettei voltak a szamkivetés-
ben, 6 majd megannyi hontalant ismerte, min-
denikr6l tudott valami jét, vigasztalét mon-
dani a kérdezdnek, s nem egy a postdn akkor
nem szdllithaté levelet vitt és hozott, j6l el-
rejtve, az orszag kivalé férfiainak. Utébb is
haza mindig gyiilbelye volt Kolozsvirtt a haza-
fiaknak s mindig lelkes magyar szellem ural-
kodott benne.

Még 90 esztendés kordban, évtizedeken at
jdratott kedvencz ujsdgjdnak mondotta 6l a
baritsigot az eldfizetés besziintetésével azért,
mert egy iigyben szerinte nem eléggé hazafias
allaspontot foglalt el s mikor az ujsig kiadé-
hivatala a szakitds okdt kérdezte, hosszi epis-
tolaban fejtette ki & maga dlldspontjit az ujsdg-
nak, megokolva vele az eléfizeték sorabél ki-
lépését.

A kozj6tékonysig terén kifejtett legkivalobb
alkotdsa a kolozsvdri Maria Valéria-drvahiz,
melyet 1872-ben Bzész Domokosnéval egyiitt
alapitott. A mozgalmat oly tevékenységgel ve-
zette, hogy az eszme felvetése utdn egy évvel az
intézet megkezdie miikidését s az elsé nyolez
drva bevonult az emberszeretet csarnokdba. Az
intézet figyét aztdn mint diszelndk, szivén vi-
selte mindvégig.

Bémulatos szervezettel és kedélylyel volt
megéldva. Fredeti gondolatokkal telt leveleit
ereklyeként Orzi a csalid, ugy szintén remek
kézimunkdit, t6bbnyire magyar népies jellegii
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varrottasok, melyeket szemiiveg nélkiil apré &l-

tépekkel dolgozott ki mostandban is. Egész
halila 6rajdig teljesen birtokdban volt szellemi
erejének s szivés testi szervezete is csak ubolsé

rovid betegsége alatt vesztette el erejét.
Koporséjit az alsé-fehérmegyei Buzdra szél-
litottak, a hol az dsi birtokon egy magas dom-
bon épiilt egyszerii sirboltban helyezték orik
nyugalomra nagyatyja, gréf Miké Miklés mellé.

Temetése meghatén ment végbe; 1ttalan le-
gel6 meredekjén vontatta fol a koszoruk-
t6l roskadoz6 gyhszkocsit a fekete bojtos
szarvu okorfogat oda, a hova 16 fel nem birta

volna huzni, a kérnyéken uralkodé dombtetd
iiregébe ; & kis-enyedi magyar reformdtus lel-
kdsz imajit az olah-szdsz kozség apraja-nagyja
iinneplé ruhdban, konnyes szemmel hallgatta

vegig.

ISMERETLEN ELETRAJZI ADAT SHAKESPEAREROL.

Oly kevés adatunk van a nagy angol drama-
irp életérdl, maginviszonyairél, hogy a legese-
kélyebb térmelék is, a mi djonnan elékeriil,
feltiinést kell hogy keltsen, mert valamicskével
mégis csak hozzdjarul Shakespeare életének,
viszonyainak ismeretéhez.

Most egy ily uj apré adat keriilt elé a Rut-
land herczegi esaldd régi irdsai koziil. Mind-
ossze néhdny sor egy régi szamaddsi kényvbél,
a melynek régies angol szovege magyar fordi-
tasban igy sz6l: « Tovdbbd Shakespeare wrnak
urunk impreséjdért negyvennégy shilling arany-
ban. Burbadge Rikhardnak megfestéseért és el-
készitéseért negyvennégy shilling aranyban.»
Magyarizata pedig e jegyzetnek, Shakespeare
kordnak egyik legalaposabb ismerdje, Sidney
Liee szerint a kovetkezs :

Impreso alatt az olyan festett jelmondatot
értették ebben a korban, a milyent Olaszorszag-
bél jott szokas szerint az udvari nemes urak
csindltattak miivészi rajzokkal diszitve a maguk
szémara 8 linnepélyes alkalmakkor pajzsukon
8 egyéb disztdrgyaikon viselték, Rutland her-
ezeg, miivészet és pompakedveld four, ki akkor
tajban 6rokolte a esaladi vagyont s mélté disz-
ben akart részt venni 1613-ban az 1. Jakab
kiraly trénraléptének tizedik évforduldjan ren-
dezett lovagi torndn, Shakespearehoz fordult,
hogy irjon & szamédra impreséjdra valé jelmon-
datot. Valdszinilleg jé baritja, Southampton
herezeg, Shakespeare derék partfogéja ajanlotta
neki e czélra Shakespearet s 6 anndal sziveseb-
ben hallgatott rd, mert maga is lelkes szinhdz-
bajaré s szinészeknek, dramairéknak nagy
bardtja volt, tehat okvetleniil ismerte Shakes-
peare miveit. A kilté csindlta jelmondatot
aztdn — taldn az 6 ajanlatdra, j6 pajtdséval,
Burbadge Rikhdrddal festfette rd pajzsira a
herczeg. Burbadge ugyanis nemesak kivalé szi-
nész volt, hanem iigyesen forgatta az ecsetet
és czernzat is. Ezért kaptak azfdn mindketten
44 shilling tiszteletdijat.

Nem kell azon csoddlkozni, hogy Shakespeare,
a ki akkor mér visszavonult Londonbél, mint
vagyonos ember, stratfordi magénydba, ilyen —
mai szemmel nézve, — alantas munkéra val-
lalkozott. Akkoriban Olaszorszdgban s olasz
divat szerint Angolor. zagban is a legjelesebb
irék sem rosteltek el6kelé és gazdag uraktél
ilyenféle apré megbizdsokat elvillalni. Olasz-
orszagban egész kis irodalma fejlédatt ki ilyen
impreséknak, melyek sok becses miveldés- és
kortorténeti tanulsdgot rejtenek magukban.
Shakespearerél pedig tudjuk, hogy bérmily
nagy szellem volt, készségesen elvallalt min-
denféle olyan megbizdsokat, a milyenekkel
akkoriban divat volt tobbé-kevésbbé ismert irék-
hoz fordulni.

Hogy mi volt az a jelmondat, melyel a leg-
nagyobb dramairé irt, annak nem maradt semmi
nyoma. Az iinnepélynek, melyre késziilt, ma-
radt egy leirdsa egy Sir Henry Wotton nevii
uriembert6l s Wotton tir killonds tetszését fe-
Jezi ki a torndban részt vett nemes urak ruhdin
és pajzsain latott impresékon. Kettét le isir:
a Pembroke és Montgomery herczegekét, — a
Rutland herczegérél azonban nem szél, ugy
latszik elkeriilte a figyelmét, vagy nem tet-
szett neki.

A szédmadds, mely Shakespeare életének ezt &
kis epizédjat megtartotta az utékor szdmdira,
Rutland herczeg valamely alkalmazottjénak

i
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kezeirdsa. Jellemz6, hogy Shakespeare neve elé
oda van téve a Mr. (mister) szécska, Burbadge
pedig esak ugy egyszeriien a nevén van ne-
vezve. Ennek magyardzata az, hogy Shakes-
peare armilisos nemes ember volt s ezért meg
kellett urazni.

1613-ban, mikor ez a kis eset tértént, Sha-
kespeare harom év 6ta felhagyott médr a drama-
irissal. Az adatka érdekességét fokozza az is,
hogy a koltének ép ebbdl a koribél nines jo-
forman semmi adatunk. Harom évre ré Sha-
kespeare meghalt s igy ez a jelmondat volt az
utolsé iréi munkdja, melyrél tudomdsunk van.

TERMESZETRAJZI TEVHITEK.

A feliletesen gondolkodék nagyon gyorsan
hajlanak a kiesinylésre és csifoldddsra, ha az
6kori ir6k miiveiben természettudomanyi ecsoda-
bogarakat fedeznek fel. Pedig hit nagyon sok
esetben a legdérébhnek latszé 6kori allitdsoknak
is van valami igaz magjuk, s viszont a mi mai
tudoményossigunk, melyre olyan mértékteleniil
biiszkék vagyunk, szintén elég gyakran vet {5l
oly véleményeket, melyekr6l mdr néhdny esz-
tendé mulva is kideriil, hogy teljesen alaptala-
nok voltak. Minél jobban ismerjiik a természe-
tet s minél figyelmesebben olvassuk a klasszikai
ir6k leirdsait, anndl elnézdébbek lesziink az ezek-
ben foglalt tévedésekkel szemben is. Ki gon-
dolnd példdul, hogy Polifémosz, a Homerosz
Odisszedjaban eléfordulé egyszemii 6rids, a ki-
vel a hanyt-vetett gorog hésnek és embereinek
annyi bajuk volt, nem teljesen mesesziilott. Egy
német természettudominyi ir6 ugyanis azt
allitja, hogy ez a torzon-borz hatalmas ereji
érias nem volt egyéb, mint egy gorilla, melyet
az ilyet még soha nem litott gérdg hajésok va-
lami 6ridsi vadembernek véltek. Tekintve, hogy
az Odisszea val6szinii idejében Gorogorszig és
a gordg szigetek dllatvilaga egész mis, sokkal
afrikaibb volt, mint ma, a mennyiben oroszlé-
nok és killonb6z6 majomfajtik is talilbatok
voltak benne, ez a vélemény nem teljesen elfo-
gadhatatlan. Ehhez hasonlit az a magyarizaft,
melyet ugyanez az iré a Chimaerd-rél, a klasz-
szikal miivekben gyakran szereplé mesedllatrol
ad. Ez az dllat, 6kori leirdsok szerint, oroszlan-

fojii, antiloptestii s kigyé-farku volt. Ez az elsé

hallisra minden létezd dllatfajtol kiflonboz6 lény
a német ird szerint valéban létezett s nem volt
més, mint az §s germdnok ma mdr kiveszett
6s-bdlénye, (Auerochs). Ha az dllatnak rinkma-
radt leirdsait s képes ébrdzolatait szemléljik,
rogton megértjiik ezt a feltevést. Az 6s bolény
bozontos, sérényes oroszlin-feje, karesu, nyu-
link térzse s folyton idegesen ficzdnkold, a vé-
gén bojtban végzdds farka nagyon valésziniivé
teszi, hogy a gordgok ezt az ismeretlen, véletle-
nil az 6 tajaikra vet6dott dllatot egy tobb
ismerds dllat részeibél alakult csodaszérnynek
nézték.

Kisebb, de nem kevésbbé érdekes tévedés
volt a régieknek az a nézete, hogy az elefant

tudvén, hogy az emberek 4t féleg agyarai, az
. n. eleféntesont kedvéért vaddszszdk, irigység-
b6l 8 hogy az tildozéstdl megszabaduljon, agya-
rait — elissa. Igy elmondva a dolog nyilvan-
valé déreség. Ha azonban meggondoljuk, hogy
bizonydra mér az 6korban is taldltak a féldben

mammuth-csontokat és agyarokat, melyeknek
igazi szdrmazésa akkor még ismeretlen volt, —
mégsem tiinik fel teljesen esztelennek az agya-
rit eldsé elefint meséje. Ugyanannak a naiv,
fejletlen gondolkoddsnak terméke ez, mely a
szibériai népekben fentartja azt a hitet, hogy
a mammuth f6ld alatt é16 allat,

Nemesak az okorban, de a modern mese-
koltészetben és néphagyomanyban is gy sze-
repel a réka és a farkas, mint két jo pajtds.
A természetrajzi kionyvekben egymas mellett
vannak, nem egy dllat-torténetben mint tarsas
rablé-czég miikédnek. Mért ne hinndk tehat,
hogy ez a két kizel-rokon ragadozd-fajta a va-
l6sdgban legaldbb is kiméli egymést? Errél pe-
dig sz6 sines. Alig van ellenségesebb viszony
az 4llat-vilagban, mint a mely a réka és farkas
kozt fenndll. A révidebbet huzé fél persze a
sokkal gyongébb réka, a melyet a farkas, a hol
csak rdakad, kinyorteleniil felfal. Ez a viszony
a magyarazata annak, hogy mért van ma egész
Eurépaban oly toménteleniil sok réka: mivel a
farkasok szdmat a rendszeres irtds nagyon esok-
kentette, felszokott ellenfeliknek a szédma.
Egyetlen védelmi eszkoze a rékinak a ndla sok-
kal gyorsabb és er6sebb farkassal szemben a
rendkiviil szévevényes és sokbejératu réka-lyuk.
Ide menekiil, ha megszimatolja az ordas koma
kozeledtét. S6t nemcsak erében, de ravaszsig-
ban is tultesz a farkas a rokan. A népies véle-
mény, mely szerint a farkas buta dllat, a legna-
gyobb tévedés. Ellenkezéleg, a mi a furfangos-
sagot, csalafintasagot és Ovatossagot illeti, a
farkas javara esik az az elismerd vélemény,
melyet a kozfelfogds a rokdnak juttat.

A milyen tévedés az, hogy a réka a legrava-
szabb dllat, ép oly tévedés az is, hogy az orosz-
lan & legerésebb, az dllatok kirdlya. Ezt kiilon-
ben egy pillantds az elefintra, vagy orrszarvira,
melyeket az oroszlan nem is tAmad meg soba,
nyilvanvaléva teszi. Nem ily nyilvdnvalé s a
kozfelogassal ellenkezik viszont az a fOlteveés,
hogy a tigris is erdsebb, mint az oroszlén. Pedig
nagyon valoszintd, hogy ez igy van. E két tan-
kényvekben szintén folyton egymds mellett
szereplé macskafajta a természetben csak ardny-
lag kis teriileten: Perzsidban és Elé-Indidban
él egyiitt. Az itteni bensziilottek a tigrist tart-
jik az er6sebbnek. Megegyezik ezzel az, a mit
Darwin egy oroszlén és tigris kézt lefolyt par-
viadalrél mond. E parbaj vége az volt, hogy a
tigris szétszaggatta az oroszlint. Nemrég Na-
polyban ' rendestek ilyen pérviadalt, melynek
folyamén, bér végil a kiizdelem eldontetlen
maradt, az oroszlan sokkal tobbszér volt szo-
rult helyzetben, mint a tigris. Pedig mindkét
esetben egyenléen kifejlett és egészséges példa-
nyok allottak egyméssal szemben.

A nép-tudat, a kbzbeszéd a holl6t igen kegyet-
len sziilének tartja. Ez megint igazsigtalansig.
A mig a kicsinyei gyimoltalanok, magukkal
tehetetlenek, a hollé ép ugy gondjukat viseli,
mint minden mds maddr. Ha fészkérél elriasz-
tottak is, messzire sohse tdvozik s panaszos
hangokkal, riadt ide-oda ropiiléssel élénken
kifejezi aggodalmit a veszélyben forgd fiokik
miatt. Tébbszor megfigyelték, hogy ily veszélyes
pillanatokban a esdrében tartott téplalékot rop-
tében ejti le a fészekbe, nehogy a rdszdllissal
elirulja a helyét.

Mi tehét az igazsig a holl6t rosz sziilonek
hirdet§ rdgalomban? Az, hogy mint minden
ragadozé madir, a hollo se tiiri fészkében és
kérnyezetében felnétt utédait. Minden ragadoz6-
maddrpdr ugyanis igényt tart egy sajat kiilon
vaddszteriiletre, melyen versenytdrsat nem tiir
meg. A felnétt madar-fiok pedig mér verseny-
tirs s ép ezért nem maradhat a sziilei vaddsz-
teriiletén, hanem magamaginak kell vaddsz-
teriiletrél gondoskodnia.

Mindezeknél az igazsagtél sokkal tivolabb
es6 a régi természetrajzi konyvekben és ut-
leirdsokban annyira szerepld majom-hid. Dél-
Amerikdban #llitélag az volna a majmok szo-
késa, hogy mikor vdndorlasaik kozben valami
folyé dllja tjukat, ezen sajit testiikkel vernek
hidat s kelnek at. Hs pedig akkép torténik ez,
hogy a folyé egy oly pontjdn, a hol a két par-
ton két magas fa all egym#ssal szemben, az
egyik finak legtetejére maszik a legerésebb
majom 8 farkdval vagy libaival dtoleli egyik
thrsat, a ki ugyanezt teszi egy mésikkal, mig
végiil egy csupa majombél all6 16g6 lanez
tdamad s ez a lanez addig himbalédzik, mig veé-
giil a legvégén levé majom eléri a szemben lévé
fa sudarit. 1gy aztdén megvan a hid, melyen
a falka gyongébb tagjai, foleg a ndstények és a
kolykok atsétdlnak. Szdmtalanszor lerajzoltdk,
de nem igaz ebbél semmi. Nem lehetetlen azon-
ban, hogy nem ugyan folyén, de valami kisebb
patakon, mely f6lott a parti fak korondja majd-
nem teljesen osszeér, egy-két majom egymdsba
kapaszkodva az ismert majom-iigyességgel at
tudja lenditeni magit, mikozben a patak folott
néhdny pillanatig esetleg csakugyan hidat ké-
peznek. De holmi majomtestekbdl alakult fiiggo
lanezhidakrél, melyek #z Amazonon, vagy mas
a Dundandl sokkal szélesebb dél-amerikai folyd-
kon segitenék 4t a fiirge majom-nyéjakat, ko-
molyan nem lehet beszélni.

[IRODALOM ES MUVESZET.

A (Budapesti Szemle» most megjelent mébr-
cziusi fiizetének elsé kozleménye Frakndi Vilmos
torténeti tanulménya I. Méria ndpolyi kirdlynérél,
V. Istvin magyar kirdly lednysrél, az Arpid-héz
egyik legdics6bb emlékezetii nbtagjérdl, a ki 1ij ha-
zéjdban, mint Anjou Kéroly neje dicsdséges dlldst
foglalt el a XIIL szdzad végén s régi hazdja sor-
séra is jelentékeny hatdssal volt: az & ivadékai
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MAROSTORDAMEGYEI KULDOTTSEG A MINISZTER-
ELNOKI PALOTA ELOTT.

jutottak kés6bb unokdjival, Rébert Kdirolylyal a
magyar trénra s ennek a czéljdnak érdekében épen
Miria kirdlyné firadozott legtobbet. Végsé ered-
ményben tehdt & beléle indult ki Magyarorszdg
fénykora az Anjou-hdzi kirdlyok alatt, Gréf Vay
Péter kéreai napldjegyzetei, Marczali Henrik aka-
démiai felolvasdsa az 1790-iki magyar alkotm:iny-
tervezetekrél, a szépirodalmi részben ifj. Koranyi
Frigyes regénye, az «Iremi kertek», Lévay Jézsef
«Szobdm» czimii meleg hangulati koltemenye,
Zsoldos Bend egy mfiforditdsa angolbdl tovdbbd
adakdlei t6rok népdalok Kiinos Igndez forditdsiban
8 Berkovich Miklés czikke Staélné és Chateau-
briand viszonydrdl adjdk a fiizet tovdbbi tartalmit,
melyet az «Kirtesité» rovat egészit ki, tobb magyar
és kilfoldi 0j konyv ismertetésével. A «Budapesti
Szemle» Gyulai Pl szerkesztésében és a Franklin-
Tdrsulat kiaddsdban jelen meg minden hé elsején ;
elofizetési dra félévre 12 korona, egyes fiizet két
korona.

Uj versek. Ady Endrének, ki 1j verskotete elé
ezt a czimet irta, pir év elGit ismertettiik mér e

helyen egy kis versfiizetét, mint_egy. bir még kifor..

ratlan, de kétségkiviil figyelemremélté tehetség mf-
vét. Azdta forrott, hn.lm{t, sokat tanult, sokat felej-
tett; izgalmas, kiizdéssel teli lelki életet élt, sajdt
vildgfelfogdst, sajdt kélt6i hangot és irdnyt igyeke-
zett a maga szdmdra kikiizdeni. Ez a lelki élet, a
hogy a versekbél elénk tikrozédik, nyugtalanito,
kiilondsségével hol vonzd, hol meg elidegenits
hatdsi. Nagyon kifejlett dnérzet szél a versekbél,
a kélt6 nem kopogtat ajténkon, beboesdttatdst kérve,
hanem ¢klével dongeti, fiatalos mekibuzduldssal,
merész taglejtésekkel, daczos dithvel. Gégos elszdnt-
sdggal, a tragikai hés koszorijit érezve fején, pro-
vokdlja az olvasét, haragosan tdmadva megszokott
felfogdsai, hagyomdnyai, elbitéletei ellen. Nem
megnyerni akarja, hanem kényszeriteni, hogy néz-
zen az O szemével, érezzen az G lelkével. Van ebben
a nekigyiirkozésben kétségtelen genidlis vonis, de
van egy kis péz és affektdlds is. A szerelem versei-
ben mar nem is szenvedély, hanem idegliz, emészté,
hol yadul fellobogé, hol meg hamvdban tovibb lap-

pangd, gyilkos belsé tiiz, Konnyen ki lehetne beléle

mutatni a pathologiai vondsokat. A kozonséges em-
ber értetleniil, megdébbenve halad el ez el6tt a szen-
vedély elétt s idegenkedve nézi még az is, a kiben az
érzések szélesebb korére van fogékonysdg. Annyival
1kibb van ez igy, mert nemcsak a kolt6t nem érti
meg mindig, vagyis azt a lelki dllapctot, mely ver-
seit sugalmaz nem magukat a verseket sem.
Akdrhdny koztitk homdlyos, s6t teljesen értheteflen, a
mi annak a jele, hogy a kd#6 ma még nem birta kifé-
jezni azt, 8 mi a lelkében égett, nem volt elegendé
eszkoze a kialakitdsdra. Szinte szdndékosan kihivjdk
az ellenmonddst azok a versek, a melyekben mai
szellemi dllapotainkrél szél. Azt hiszi, ndlunk
akkora szellemi kod fogja el a lelkeket, hogy
az ig eredeti, 0j gondolatok &t sem tudnak ha-
tolmi rajta s ezért az igazdn eredeti tehetségnek el
kell, puszinlni ebben a sorvaszté, fojtd atmoszférd-
ban, kétfel6l is talzds. Mindeniitt a
gy van, nemesak ndlunk, hogy annak, a ki
16 és meggyokerezett hagyomdnyok felforgatdsi-
val jakar fyftdst esindlni, a ki Gj utakat akar térni,
kinos kizdelmeket kell vivni. Erdét irtani nem
lehat véres verejték nélkiil. Aztén meg talin még-
semr olyan kétségbeejték a mi dllapothink s m

| gyozddve,  hogy ba igazi miivészi -
elme jon, el6bb-utébb keresztdl tudja térni “ma-

gét az Ady Endre «magyar ugars-dn; s6t valameny- 4

nyien, a- s reméliink a jovoben, virva-
vérjuk is ezt a lingelmét s készek vagyunk orom-

mel idvozdlni. Ady Endre, mint verseibdl létjuk.y

megfordult Parisban s mdmoros lett a szellemi élet
e nagy kozpontjitol. Azt a benyomdst hozta haza,
hogy ott fenékig tejfel vilig. Ttthon aztdn litva a
mi kétségteleniil sziikebb korfi, kicsinyesebb szel-
lemi életinket, elkeseredve vdgyik vissza a fran-
ezia févdrosba, Pedig ha ott jobban kérilnéz s
megfigyeli az irodalmi és mivészeti jitok sorsiit.
rajott volna, hogy bizony kiizdeniok kellett uek_lk
is, sét vértanusdgot is szenvedni. Ugyanesak pédrnisi
emlék néwely modern franczia koltok, foleg Beau-
delsire és Paunl Verlaine erds hatdsa, mely versein
megérzik; az a benyomdsunk, hogy e két franczia
kolté nélkiil bizonydra megirta volna verseit, — de
mdskép irta volna meg. Mindezzel nem akartuk le-
kicsiny{teni Ady Endre jelentékeny koltéi tehetségét.
A ki oly erdteljes, tijszer(i és mégis magyar, egyéni
szinezetii és mégis természetesen 6mlé nyelven tud
fini, a kiben oly forrén s hevesen hullimzanak az
érzések, a ki néha oly erdvel tudja kifejezni azt, a
mi szivét nyugtalanitja, hogy még a versek tartal-
mitél idegenkedét is magdval ragadja, — az bizo-
nydra kolt6. Még nem kész kolto oly értelemben,
hogy végleges itéletet lehetne mondani réla, de
azt hiszszitk, ép azért forrja ki oly nehezen magit,
mert sok benne a tartalom. Mdr most is a kolt6i
érzés olyan jaratlan mélységeit nyitotta meg szd-
munkra, oly erfs és érdekes egyéniséget tdrt elénk,
hogy okvetleniil sokat kell vdrnunk téle tovdbbi fej-
lédése sordn. Vele egyiitt mi is azt tartjuk, hogy
sok feltéretlen ugar van még a Kdrpitok alatt,
izmos karra, éles ekére nagy a szilkség a mai
ernyedt, erftlen irodalomban. Neki pedig az izmai
megvannak a nagy munkdhoz. A ki irodalmunk
jovdje irdnt érdeklédik, meg kell hogy jegyezze a
nevét, mert alighanem lesz még szerepe ebben a
jévében,

Népmivelés. Ez alatt a czim alatt 0j havi folyo-
iraf jelent meg Bdresy Istvin fOvdrosi tandcsnok
s a taniigyi osztdly vezetéje és Weszely Odon ki-
vilé paedagogiai iré szerkesztése alatt. A foly6iraf
becses és gazdag tartalommal s szép kidllitdsban
jelen meg 6t ives fiizetekben, minden hénap végén;
a Franklin-Térsulat adja ki s eldfizetési dra egy
évre 20 korona. Az els§ fiizet tartalmdra legkoze-
lebb még visszatérink.

Raffael. A Miivészeti Konyvtar 1j kotetében
Wollanka Jozsef ad behato, részletes monografidt
Raffaelrél. Igen alapos buvédrkodds nyomdn sze-
miink elé dllitja az urbin6i mester fejlodését : ifju-
sdgdt, sziil6helye s az ot kifejlédott miivészet hatd-
sibpdivenszei tanulminyait; melyek sorin a miivészi=
alkotds Gsszes eszkozeit megszerezte s Mdria-képei-
vel eldszér lép elénk, mint nagy miivész, majd
rémai munkdssdigdt, sorra véve egyes festményeit.
Az anyag részletes ismeretével s az idevdgd iroda-
lom lehetéleg teljes felhaszndldsdval dolgozik s igy
rengeteg sok tanulsigos dolgot halmoz f6l. Raffael
nem volt az a teljesen 6nmagdbdl merité lingelme,
mint Michel Angelo vagy Lionardo da Vinei, haj-
lékony, tanulni, benyomasokat befogadni kész
szellem volt, a ki magdba olvasztotta mindagzt, a
mit kora a festés technikdjdban, a tdrgyak felfogd-
sdban, a fermészet dbrdzoldsiban elért s e hatdso-
kat magdba olvasztva, magdban egységesen és
egyéni médon feldolgozva alkotta esoddlatramélté
miiveit. Taldn ez is az oka annak, hogy 6 a legnép-
szeriitbb miivész, a kit leginkdbb megért és méltd-
nyol a laikus is, mert nem egyoldaluan képvisel

|

|
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egy meghatdrozott irdnyt, hanem egyesiil benne a
renaissance ngyszélvan minden irdnya, tsszes ered-
ménveivel s hatdsdnak minden eszkdzével. A'tech-
nika tokéletességét az érzelem rendkiviili gazdag-
sdghval egyesiti s ezzel bizonyos tekintetben teto-
pontjdra juttatja az olasz renalssance festé miivé-
szetét, Wollanka szép kényve igen gondosan té)e-
koztat e rendkivili miivészpdlya minden viltozatd-
r6l. Raffaclnek életrajza igen hézagosan maradb
fonn, egyénisége, sorsa képét miiveibdl kell meg-
konstrudlni s ezt a munkdt a magyar biografus
nagy appardtussal és szereté gonddal végzi. Nem
nézi a dolgokat valami kiilonos 1j eillllam[mut-i{ﬂnl_, el6-
addsiban sem nyilvdnul valami sajatos egyéniseg ;
a tényekbél indul ki s azokra alapitja itéleteit és
kivetkeztetéseit, lehetd elfogulatlansdiggal és szigoru
médszerességgel. Az az erd nincs meg benne, hogy
az olvasot onkénteleniil is magdval ragadja, kép-
zeletét folizgassa, dlldsfoglaldsra szoritsa a tirgy-
gyal szemben és meggyizze Raffael nagysdgarol azo-
kat is, a kik erre a meggyézésre rd vannak szorulva.
O csak tdjékoztatni, felviligositani akar, a tudomény
eszkozeivel megmagyardzni, mit dolgozott Bzyﬂnel,
hogyan dolgozott s'mért dolgozott igy? B mivel a
konyv a nagykozinség szdmara készilt, a mg:l:)_rnfak
ily tdjékoztatdsra ugyancsak sziiksége van, kittzott
czéljat el is éri. A ki igazin meg akarja érteni
Raffaelt, annak nem elég ismerni miiveit, hanem
ismernie kell keletkezésiiket, a rajtuk nyilvdnulé
hatisokat, a mfivész fejlédésében valé helyiiket
is, — ezt pedig igen j6l megkapja Wollanka kony-
vében. Feladatiban nyomoésan timogatjdk az irét a
konyv nagyszdmi és szép illusatrdezioi is (szdzhét
szovegkép, tizenhdrom melléklet), a melyekben
gondosan dgsze van vdlogatva mindaz, a mi Raffael
miivészi palydjdnak fontosabb dokumentuma,

Uj konyvek. Raffael. Irta Wollanka Jozsef. (M-
vészeti konyvtdr.) Budapest, Lampel (Wodianer)
részv.-tars. Ara diszkotésben 10 korona. ,

Ady Endye: Uj versek. Nagy Séndor czimlapjd-
val. Budapest, Pallas részv.-tdrs.

Zrinyi Mikl6s kirohandsa. A hatvanas évek
magyar torténeti festé-iskoldjdnak egyik legkedvel-
tebb tdrgya volt Zrinyi Miklés kirohandsa Sziget-
vérbél, Alig van ennek a nemzedéknek nevescbb
festdje, a ki meg ne probdlkozott volna vele, legfé:
nyesebb sikerfi dbrdzolisa mégis a Székely Ber-
talané. Ez a nagyszabdsu konezepezié, melyen a
miivész tobb mint 40 évig dolgozott, eddig jofor-
mén teljesen hozzdférhetetlen volt, mig most a
Kényves Kdlmdn részvény-tdrsasdg mfivészi szi-
nes mssolatban kozkézre nem boesdtotta. A rajz-
ban, szinben teljesen az eredetihez hii, esak kiseb-
bitett méretic mdsolat dra arany keretben 64 ko-
rona, passe-partoutval 76 korona. Ez drat részletek-
ben is lehet torleszteni.

EGYVELEG.

* Japén Gsszes lednyiskoldiban a tanuldk az el6-
adfs utin még két ordt téltenek a tantermekben,
mely id6 alatt a hadsereg szdméra kotszereket
készitenek,

Elsé Leanykihazasitisi Egylet m. sz. Gyer-
mek- és életbiztosité intézet. Budapesten, VI, Teréz-
kornt 40—42, Alapittatott 1563. Folyé év februdr
haviban 1.328,100 K értékii biztositisi ajinlat nyujta-
tott be és 1.165,400 K értékii uj biztositasi kétvény
allittatott ki. Biztositott Osszegek fejében 66,259 K

- Letster Jozsef debreczeni fénykdpéaz [Glvétele,
NASZADY IVAN KIRALYI BIZTOS MEGERKEZESE A DEBRECZENI PALYAUDVARRA.
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A KORMANYBIZTOS KATONAI KISERETTEL A POSTAPALOTABA MEGY.

GROF OSAKY ZSIGMOND KORMANYBIZTOS KOLOZSVAROTT.

82 f. fizettetett ki 1906. januhr 1-t8l febrnr 28-dig
bezdrélag 2.625,00 K értekii nj biztositasi kotvény
Gllittatort ki. Bistositott Gsszegek fejében a folyd év-
ben 124728 K 39 f é az intézet fenndllasa Ota

10.289,612 K 69 f. fizettetett ki,

FEzen intézet a gyermek- és életbiztositds minden

nemével foglalkozik a legolesdbb dijtételek és leg-
elényosebb feltételek mellett.

HALALOZASOR.

Elhunytak a kézelebbi napokban : Visszrery Ji-
~os mdv. féellenér, piispokladinyi dllomdsfonslk
53 éves kordban Piispékladinyban, Szentesen te-
mették el nagy részvét mellett. — Frrexczy Arv-
BERT may flellendr, brasséi dllomdsfénok, 53 éves
koriban. — Lispmaver Jozser, mdv fémérnok, 50
éves kordban Szegeden. — Dr. BauMGARTEN ANTAL,
Négrddmegye th. forvosa, 86 éves kordban. —

SzmrErovezEY AcosTon Miknos székesfdvdrosi fogal-

mazd, Budapesten 35 éves kordban. — Bori és oro-
szi Lmstir ArsErr foldbirtokos 74 éves kordban

Bori kozségben. — Zabolai Basa Givor magyar ki-

rilyi dllamvasuti feliigyelé életének 61-ik évében
Budapesten. — Alsélészkai és ordédi Orpopy
Berraran, nyug. torvényszéki birs, 48 éves ko-
rdban Budapesten. — Danmerisz Venczen 48.-as
honvédérmester, a honvéd menedékhdz tagja
73 éves koriban Budapesten. — Bagdadi Mor-
NAR Tsrvin nyug. esperes-plébdnos, volt orszdg-
gytilési képviseld és szentszéki iilndk, 86 éves kord-
ban Nagykanizsdn, — Scawarrz Sixvor foldbirtokos
73 éves koriban Budapesten. — Kovics Jozser
nyug. déli vasuti alkalmazott, 48-as honvéd, 81 éves
kordban Székesfehérvirott. — Osrarr Jagas 68 éves
kordban Essztergomban, — Omoraviczai Hrrice
Bira dr. 54 éves kordban Budapesten. — VieEr
Kirmin magyar kirdlyi addellendr, 55 éves kordban
Czelldémolkon. — Szentgyorgyi Széexe Esvix,
nyug. magyar kirdlyi honvédérnagy, 64 éves kord-

ban Budapesten. — Bmzoes Kirory, dllamrend

6rségi detektiv a lipétmezei elmegydgyintézet-

ben 43 éves kordban. — Dr. Kexor soér fovi-
rosi orvos, életének 41-ik évében Budapesten. —
Gorpstery  Mér 48 as honvéd, 102 éves kord-
ban Dévin. — Gréf Preiacsevics Junidn 73 éves
kordban Béesben, — Vinezr Pavrnis Isrvis, Szent
Benedek-rendi aranymisés pap 92 éves kordban
Czelldomolkon, — Ubvary Gyorey kéfaragomester
és srobrisz életének 65-ik évében Duna Almdson.
Ozv. Vaeics Ricz Fromswe, szil. somogyi Csiz-
mazia Berta, 59 éves kordban Ujpesten. Ozv.
médi Usviry BErLAxg, sziil. horebhegyi Sinay Emma,
65 éves kordban Hajdundndson., — Fouee PALNE,
sziil. jolészi és vdrbogyai Csdszdr Amdlia 63 éves
kordban Kunhegyesen. — WeLkey laniczxs, szil.
Krausz Johanna, életének 49-ik évében Ujpesten. —
Ozv. Kizmin Keremessy, sziil, Mdrkus Nina 68 éves
kordban. — Ozv. Kmvizsy Mmivyss, sail. Uffzds
Katalin, életének 83-ik évében Székefalvin. —
Ivinkai Kuervpr Kirovyws, szil. ujfalusi Huszdr
Angelka, életének 68-ik évében DBessterczebd-
nydn. — BSzirNvay Arsinng, szil. Linttner Gabri-
ella élete 42-ik évében. — Bové Erzsr 48 éves ko-
riban” Aranyos-Maréthon. — Jaxpeg Expring sziil
Kopecseg Roza, 24 éves kordban, — Eper Gizini,
sziil. Ambrus Ida, Budapesten. — Scawaxpa Gusz-
TAvNE szill. bértfai Bartay Margit életének 33-ik
évében Budapesten. — Sura ArsERINE, sziil. Griin-
wald Ilonka, életének 27-ik évében Kolozsvért,

Szerkeszir tizenelek.

Ha bedll a sbttét este. Pengetem a Jantot. Egy-
szerii, dbrindos l1élekkel pengeti, de nem koltéi erd.
vel, nem is ad mfivdszi hangot. A Heine-forditasok
felettébb gyingék.

Patak mellett, Furnlyaszé. Ezeket a hangokat is-
merjiilk mfir nagyon régen, finjuk is magyon régen,
mert elkoptattik a versfaragék ezrei — nagyon régen.

Pozsony. 8. J. A kérdezett darabot a Vigszinhiz-
ban jitszszik.

A regény vége. Van benne egy s mfis, a mi érzékre
vall s azzal biztat, hogy egykor talin még fejlodhetik
odiig, hogy ir6i munkit tudjon végezni,

SAKKJATEK.
2474. ssimu feladviny. Cheney @.-t6l.

vILAGO3,
Viligos indil s a kilencedik 1épésre mattot ad.

KEPTALANY.

A 7-ik szdmban megjelent képtaldny megfejtése :
Az erény annal tokéletesebb, minél tisztabb a
ssandék.

Felelds szerkeszts: Hoitsy Pal.
:gwkesz.!ﬁségi iroda : Budapest, IV., Redltanoda-u. 5.
Kiadéhivatal Budapest, IV., Egyetem-ntoza 4.

65 krtol 3 frt 70 krig

méterenként blousok
és ruhdkra vald. Bér-
ment. és elvimolv
a hizhoz kaldve.
Gazdag mintavilaszték azonnal. Selyemgydr Henneberg Ziirich.

ANGOL-OSZTRAK-BANK.
Az Angol-osztrik bank részvényeseinek

42-ik RENDES KOZGYULESE

1906, évi marezins hé 27-én este fél T brakor
Béesben, o keresked6k hdzdnak termében (Schwarzen-
bergplatz 7.) tartatik meg.

A kbzgyiilés napirendje :

1. A fétandes évi jelentése. 11572

2. A szhmvizsghlé-bizottsig jelentése az 1905. évi zir-
szdmadéasokrdl s az e folotti hatiropthonhL

3. Hatérozathozatal az 1905, évi tiszta nyereség hovi-
forditasarél. :

4. A fotanfies ot tagjinak m a megbizatis
lejirta és a fStandos két koopldlt tagjinak helybenha-

gyhsa folytin. b
5. Javu.!amt a részvén folemelésére és az alapsza-
bilyok médositisira néave.

M Az 80-ik szakasza értelmében 25 réss-
vény aﬁ szavazatra jogosit. A szavazatra jogosuls réesvénye-
sek felkéretnek, hogy részvényeiket, s még le nem jirt szel-
vényekkel egyiits, folyé évi mérczius 19-ig besdrélag
Béoshen az Angol-osstrik Bank mgﬂ:maénél. Lon-
Mﬂ;‘ uh'Amalo-Anstrim Blnkrnﬂ. ~
nl‘“ ", m
Triesat :

ben az Angol-Osztrak B fioktel él letétbe
Muwnﬁm ben
Béesben, 1906 mérezius A fétanics.

LOTION-SZAPPAN-KIVONAT
RIZSPOR.
Kaphaté minden nagyobb czégnél.

Vértes-iéle Sosborszesz
Minden hézban sziikséges

Selyem a divat!

Kérjen mintit tavaszi és nyiri ujdonsdgainkbél
ruhik- ¢és blonsokra: Habutai, Pompadonur,
Chiné, Rayé, Voile, Shantung, St-Galli him=
zés, Mousseline 120 em. szeles, méerenként 1 K 20 fll.-181

feljebh fekete.' fehér, egvszinii és szinesben.

Mi esak jotdllissal Kezeskedett selyemszivetet adunk el di-
rekt maganfeleknek, vim- és portomentesen a la-
kisba szillira,

SCHWEIZER & Co., Luzern U/32. (Svijez.)

Selvemszivet-kivitel. Kir. udv. szillito.

BELICZAY BELA
mézeskalicsos és Viaszgyertya-onts

Budapest,VIL,Csanyi-utcza 3.

{Sajit hiizdban.) 11431
Raktaraban kaphaté sajét készitményi fimem
mézeskaliacs, fehér és diszitett viasz-
gyertya, méz, fehér és sirga viasz,

legjobb mindségii viaszméaz kicsinyben
Telefon 29—05. 68 nagyban.  Tetefon 2905
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Hercules Sdriozde szétkilldési telepén Budapest,

 WACHTL £s TARSA

BUDAPEST
1V, Eskii-ut 6. sz,
(OClotild-palota).

Ajinlja disan [felszerslt
raktirit fénykepészetl ké-
sziillékek é8 hozzdvald
czikkekben.

Az iltalknosan elismert ki-
tind Wellington papirok
és lemezek egyedelirusitoi.

B FISCHER és TARSA |
B NACQYEN YLD, Alsdboberm. |
BN 50.000 gy Qmblcafa minden alakhan (Y

B | Miliio glédicaia, legjobb &l0- ;
P sivény. )
Bl 1 Millio akicafu.

" { millio gyUmdlcs

Arjegyzék dijmentesen.

JBoLyAILLATO?

MANPOLA KORPA

TELI FURDOXURA A SZT.-LUKACSFURDOBEN. ARSC dpoLd SRA

LEGJOBBAN BEVALT SZER
MOTECH 4 5T RFCS

X., Qusllengasse 116, gg.
L, Wollzeile 9, szam.

Termdazetes forrd, meleg, ké-
nes forrfisok. Iszaptirdik,
iszapborogatisok, mindenne-
mil thermélis-fiirdsk, hidro-
theraphin, massage, szénsavi, SEEashil L
Olesd és gondos slldtds, Ontiz, Bhretrs
kg vény, ideg-, birbajok s a =
téll tiirdfkura fel8l kimerit) prospektust kild Ingyen a

10876 Szt.-Lukdesfirdd lgazgatosaga Budepest- Puddn,

A Franklin-Thrsulat kiadd-
sfiban megjelent. P | Lu LES u RI E NTALEs
(KELETI PILULAK).
Szépség, a nyak szildrdsdga, fejlesztés, a kebel
helyredllitasa, a kebel dissdga.
Kezelése egyetlen & magn nemében és orvost tekintélyek-
tol elismerve. Az egészségnek semmiképen Artalmas. Ot-
ven éves siker. Ezernyi elismeiflevél., Vilighirii.

LONGFELLOW
KOLIEMENYEIBOL

Bethlen-{ér. Tel. 63—67. Rrjegyzék ingyen és bérm, Makkabéus Judés, Pandora
»

1 ) és kisebb kélteményelk. : ! .

i . . Egy iiveg hasendlati utasitissal 6.45 K. utdnvéttel 6.75 K.

| ‘? . A ] ] ] - ‘r" Forditotta Diszkret bérmentes szétkiildés, ;

II ese : u. 0 a.l a}n a.l a,l I]_aJ u ara Ze e 1 J. RATIE, gybgyszerész, B, I'qssagi':.-:lmienui\_ll"nlns, _1'3 Tcl’ssek

& P Bil‘ I,éﬂ i 6hi talban SZASE 51 et i: Torok J., gyog hsz, est, Kirdly-u. 12, Pser-

b es , , - dB Bk fﬂh’étﬂmﬂk a hﬂd va Szasz Béla. hLIf:‘rEFII::'i‘terdl{r::«i:\eiri}ré:zy :llé‘i:. bziingl:'!':ri:'nsmr !F:. Fr. Vitek & Co.
Priga 11, Wassergasse 19.. vagy barmely elokelbb gvogyszeriirba.

Bﬂd&pﬁﬂtﬁn, Nl, Egyetﬁm‘um 4' 8L | Ara vdaszonkitésben K 10.

nehézségeknél, tovabba rheuma-, koszvény- ¢s czukor-

betegségeknél, vaamint a 16676 & emésztoszervek | HAZAI BANK RESZVENYTARSASAG NADOR-UTCIAI FOKJA

hurutainal kiting sikerrel rendelik AlaptSke 16000000 kor. BUDAPEST, V., NADOR-UTCZA 18.  Tartaitk 2225000 kor

Stirginyeczim: Nadorutezai Hazaibank. Telefonszdm: 86 —01.
Hugyhajto hatdasu. Konnyen emészthetsé. Vasmentes. a Pesti Hazai Elso Takarékpénztar-Eeyesilet uj nyereménykotvényei.

Biztos tokebefektetés és legolcsobb sorsjegyek

H » @

! 1 el]eS()n tlszta. ; A vevdnek a rendkiviil elényds nyereményhuzéisokon valé jiték esak a vételir kamataiba kerill, mert a

' Az els6 cziklusban évenkint harom- legkisebb nyeremény és a torlesztéses huzdsndl sorsolt nyereménykotvényért jird nyeremény-szelvény drfolyam-

(| szor junius 5, oktéber 5, februir 5 értcke joval t6bb, mint a eorsjegyek mai ara.

: Minden egyes nyvereménvkétvény, illetve a kitvény kisorsolisa esetén az arra kiadandd nyeremény-nzal-

1 vén az Osszes nyereményhuzasokon végig — tehit 70 éven &t — jirszik, e szerint 1Obbszor Is sorsol-
1 haté nyereménynyvel, _

- 9 A nyereménykotvényeknek biztositékit az fillamnak, vérosoknak és kozségeknek nyujtott kolesdndk képezik !

a) készpénziizetésre a mindenkori pontos napi Arfolyamon darabonkint 20 korons foglalét ki-

Yy “o : y o ® . ® L
- r
SO' ( 5]1 l_l ‘ 0 ‘ lZ PS lat‘ 5 l llS lla és a torlesztések, valamint a nyveremények pontos kifizetéseért a Pesti Hazai Elsé Takarékpénztir- [
- e ' . / / 600 000 Egyesiilet dsszes vagyonfval killon is kezeskedik. Hzeket a nyereménykétvényeket adjuk:
e/_} e’.
b

kiitve. A sorsjegyekre kiviuatra igen jutinyos fellételek mellett megfelels eldleget nyujtunk.

= .- ’ . . an g ph ol - b) az 1883: XXXI. t-cz. értelmében kiallitoit részletivekre
kiilénosen oly egyéneknek ajanlva, a kik iil6 életmédjuk folytan aranye- ‘ 300’000 10 s, gy S vl 6 Koronis et

e darab Pesti Hazai EIsd Takarékpénztar Egye-

.S ALVATOR" kaphaté minden asvanyvizkereskedénél vagy A nyeremények fodssege B ot B Tekartapley.

” res béntalmakhan, hasi pozsga-, méi- és \-'eseizgallni tﬁnetekben, korondis fényeremények, R 51‘;’1‘3"“{}1;‘.5‘.’,,‘{“5 h6 15-ig beérkezd rendeléseknél intézetiink ezeken az frakon drfolyamemelkedés
” 4 s 4 rr z z 40,00 20,000, 50,000 és : as '5" szletn stantalvinyon va nkiildése utin megkiildjiik a sorsjegyek sorozatit és
1 va,gy hugysavas vesehomok es vesekovek kepzodeseben szenvednek. i ag;gog?lét%om:: e; foiooﬂ?n . FZf.sTﬁt t:m;f fﬁlrv{;n;;ian{elziﬂ‘.elil:ot?ortﬁzlteliivet.ymalyuiadk b&ll;:u};én a tvavﬁ aﬁ?lliir’:ﬁ megsiefii ka. kizs‘nél:gus
i I ’ ’ oron me nyeremenye er e j jogo g
| { sorsolésra.
: 5 e . . . . 7 . . Egy évi nyeremények dsszege: 1
“ FoTraslelrasok és 0rvosi blzo?yltvany ok, valamint elismerd l | 57 1 0 00 kor, | extszremmmese. Megrendelési jegy : ) RESLETIVEE: |
| nyilatkozatok betegek korébol dijmentesen allanak rendelkezésre. e indon egyes sorsjeqy | Wi Bank Riminytimasia Natoratcai il | sl Bank Résmrylirsasdy Nidoratcs ks
' a8~ okvetlendil gisoraouatm Budapest, V., Nador-utcza 18. Budapest, V., Nador-utcza 18,
' » Sziveskedjenek részemre a napl arfol on készpénz- | Megrendelek Ondknél a prospektusukban foglalt feltétalek sze-
| | P rint az 1883 : XXXI. t.-cz, értelmében killitandé részletivre
I kiildok Onoknek foglaléul darabonként 20 koronit azaz osz- siiletl nyereménykotvényt. A vételirat darabonként
n ... koronht, mig a hitralékos dsazeget sziveskedjenek | ___._ ___koronds ___._____ havi résgletben fogom torleszteni.
! 3‘)0 221,300 Eﬁﬁ: m;_ﬁ_ ; :‘?;] ;g; ﬁfﬁ&:mm e mospo-hnhl'hron

SC H U LTE S AGO ST Korona a torlesztési huzisok fdsszege : r _ o
360938,750 A megrendeld neve: - e e L . m“wﬂ&‘m)

Szinye-Lipoczi Salvatorforrds-villalatndl | Korona mind as of criklusban. Pontos Iakéscaime: =i | Roks lakbsesims:
Budapest, V., Rudolf-rakpart 8. j |
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VASARNAPI UJBAG.

Férfioltonyt |

divatos szabassal, gyapju-
szivelbd] készit mérték ntan |
tinom Kivitelben 25 kor.=ért

LICHTMANN SANDOR

szabomester, 11090
Budapest, Rottenbiller.u. 48
1. emelst,

Vidékre mintik bérmentve.

P e
5 frtért

seétkiild ntinvét mellett as
Orsz. Posztéaruhaz
Budapest, Rottenbiller-u.4B,

1. emelet.

egy férfidltonyre 3 mé-

ter finom fekete,sotétkék,

sziirke vagy barna angol
gyapjuszdvetet.

Mindeniitt kaphato.

f eé B~ A vasarlasndal killdndsen iigyeljiink arra, hogy minden darab szappan «Schichts

10. szim. 1906, 53. EvroLvAM

SCHICHT-szappan

(,,Szarvas*‘ vagy ,, Kules*“-szappan).

Legjobb, legkiaddsabb s azért a legolosébb szappan.
Ment mindennemii kéros alkatrészektol.

névvel és a «Szarvas) vagy a «Kules» wul_]eg)g)el legyen ellatva.

11149

Kellemes izii, kivald jé6 hathsu szer
étvagytalansig, rendetlen
emésziés és gyomorgyengeség
ellen.

Bitkezés kizben véve, megév a gyo-
s Imortrerllelcstol. .Egv ilveg A4ra
3 kor. 20 fill.

Egy postacsomag 6 iiveggel 19 kor.
32 fill. franko kiildve,

Kaphaté :

TOrbk Jozsef gybgyszertiriban
Budapesten, valamint a készi-
ténél : 10888

ROZSNYAY MATYAS

gyogyszertaraban,
ARAD, Szabadsag-tér.

KOVERSEG KORAI VENSEG.

ldln...— M-lt Mﬂbﬁ' — mit adnék, ha elhija-
- o badnlhatnés, Lim, nem is

Mandor Mhﬂrﬂ-ﬂ”wuﬂ Muuﬂnﬁmﬁ&
kintélyes orvosi s vegydazeti bizonyitviny that — Ne
mulasszs senkd errdl 3 Mandor

1800. Parisi vilagkiallitis Grand Prix.

KWIZDA FERENCZ JANOS

es. és kir. osztrik-magyar, romin kir. és bolgér fejedelmi szdllild,

kirgyogyszerész Bies melletti Korneuburghan.

KWIZDA-féle I{estllntlons-ﬂmd

csasz. és kir. szabadalma-

zott mosdviz lovak szdmara.
Egy fiveg dra 2 kor. 80 fill.
40 év ota az udvari istdllokban, a ka-
tonasag és maginosok nagyobb istilloi-

ban haszodlatban van nagyobb 3
eld- és utderdsitdil, inak me-
revségénél stb. az idomitdsndl &
kivilo munkira képesiti a

lovakat.

Kwizda-féle
Restitutions-flnid

esak a mellékelt véd-
jegygyel valédi.Képes
arjegyzékeket ingyen
és bérmentve, Forak-
tir Tértk Jozsefl

mm-e.. Budapest, Ki= -
e, dri.uy-:'t 26. -

Ha szl a ha;a

ne hasznéljon mast, mint a

w0 1 ELLA“-HAJVIZET,

mert ez nem hajfests, de oly vegyi Geszetétels szer,
mely a haj eredeti szinét adja vissza. Uvegje2 K.

ZOLTAN BELA gyégyszertiraban,

Budapest, V/49, Slu'luin&gﬂr létﬂ&-u'tﬂ%;

ALASSA

féle valodi angol

ugorkatej

gyors é8 bamulatos hatdsu
szépité-szer.

Semmi artalmas anyagot nem tartalmag
2 —3-szori bekenés utdn tiszta
liatal arczuk lesz, szepld, mijfolt
rinezok elmulnak és szeépsegii-
ket meglarthayik, dpolbatjak,
nbvelhetk. Egy tveg dra 2 K.
Ugorka-Créme 2 kor.

aiei neiy: Dalassa Korngl
hdnmg::-w&s“mdﬂvm .

Sok millid -eldkeld urholgy haszndlja -

a vilighirit Fildes-féle

MARGIT-GREMET,

m dralmatian s rogton uip-l..
A Foldes-féle MARGIT-CREME
gyor sn és biztosan hald drtalmatlan szer
szeplék, madjfoltok, bératkik,
pattandsok, kifitések s mindennemii
bérbaj ellen. A vilig legelokelbb holgyei
haszodljik és elragadtatissal beszélnek annak
piratian és esodis hatisirOl Egy tégely elhasz-
nilisa otén errfl mindenki meg fog gydzddni

Postin utinvétellel
zetes bekiildése utdn ki

‘es: Foldes Kelemen syotysz. ATad, 26t s 5 saphot mter ayigyeririor

- Liegkedveltebb, legjobb hajfestdszer a

MELANOGENE

fekete és barna szinben,
Ezen kitfind és Artalmatlan készit-
ménynyel hajat, szakélt, bajuszt pir
percz alatt feketére vagy barndrs le-
festeni. A gzin Allandé és a ter-
mésgetes 'szintll meg nem kiilonboz-
tethetd. Artalmatlan és alkalmazdsa
igen egyszerii. Nem piszkit. 11284

Ara 2 korona 80 fillér.

Csak ', SICULIA® névvel ellitott fivegek valédiak.

e ST

a 808 savanyuvizek kirdalya.
' Sziklarétegeken, atfurt drtézi-forrds.

A gyvomorégést rigtin megsziinteti. Pi-
ratlan étvigygerjeszti, | zonnal hato
killimlegesség a gege, tiidi, torok. gyo-
A mor.vese, holyaz hurutos bantalmai el-
len.. Kordnyi Kétly. Tauszk, Riegler ta-

ndr urak szakvéle-
ményei a MALNASI] Slc“lla ‘
forrast a kontinens legdusabb

természetes alkalikus s6s savanyuvizének
minositik. — Magyarorszigi fGrakudr :

Brézay Kalman st ira: &

Knphuto minden gyogvszertirban,
‘drogua- és  fiiszerkereskedésben,

TELEFON 59—46.

SZEPSEGET

csak tgy érhetiink el, ha a

MA-HILLA

szert haszniljuk, mely torvényesen védve van
és kezeskedve teljesen rtlfllﬁll. meg-
W yizsgilva és biztosin hatd szer szép rdasés
W cmn és lszta arczbir elerésére. Piirsenést
. * Doratkit, orrvirisséget, szeliiot. ndn{
[ rinrmt mir rovid haszadlat utin tintel el a lekesekél
nyomok visszahagyisa nélkil. Az arczbirt iidévé, rog és
barsoynpuhdva teszi. A ki Ma-Hilld-val egyszer probd tett, az
nem lesz képes azt 16bbé nélkalézni, Ezt bizonyitjak a naponta
beérkezd hglairatok és megrendelések. Ara egy nagy tégelynek,
mely 6bb honapra elég, 3.83 K. Minden tégelyhez egy probadarab
Mé-Hill -szappan és pontos ntasitis van mellékelve. Probaszelenezék
1 K 20 f.-nek bélyegekben valé bekiildése ellen kiildetnek szét a {§-
raktir altal. A szétkiildés a tartalom megnevezése nélkiil utdnvét
fmellett eszkiziltetik a fGrakidrbél.
Lateiner Leé, Wien, I)28, Wollzeile 31. Méi-Hilla kaphaté
Budapesten, Torok Jozsel gybgyszertariban, Andrissy-ut 26,
és Kirdly-u. 12. sz. a. Zagraban S. Mittelbach gvigyszerész
Duga ulica 3 Prébaszelenceéket csak a féraktar kilg,

(@) Roskopi-

PG, rendszer

firt1.50

Svijei P..nskopl'—rend-

A ft 2.—
Arany-doublé {arauy-
hoz hasonlé) —— 2.25

a
Roskopf-patent . «
Ezlist remont. érik o« 3.—
Kettds fedéllel . __ «
Hirom erds fedéllel «
Omega-pricis. orik « 8.50
Maximéter-orak — « 9.—
Schaffhauser-6rik — « 18.—
Eziist pincéllincok « 1.—
14 ker. ara y pin-
célline. . . « 10—
14 kar. arany brik « B.—
14 kar. arany gyiirik « 2 —

Varsany ébrnszﬂi 19 cm. 11rt,

Helios-ébreszid._ 2 20 omunm
BEINS e . e L
kwb haranggal — v 22—

Ingadrik, 71 em. mpnk 2 « 3.50
Toronyiitéssel
Taialve=— . oot o ¢« 5.50
Sehwarzwaldi, kaknkkal . __
3 évi irdsbel jotillissal. Szétkiildes utinvétiel
S Meg nem felelbért hat hénapon beliil a pénz
visszakuldelik vagy kicserélése megengedietik

MAX BOHNEL, 6ras
Wien, IV., Margarethenstr. 38.
Nagy (1000 képes) arjegyzék ingyen és bérmentve.

= Franklin-Térsulat nyomdijs, Budapesten, IV., Egyetem-uteza 4. ex

11. 87.1906. (53. EVFOLYAM.)

HOITSY PAL

BZERKESZTO FOMUNKATARS

MIKSZATH KALMAN. | BUDAPEST, MARCZIUS I8,

Szerkesztdségi iroda: IV. Rehltanoda-utozs 5. { Egész évre. _ 16 korona. A «Vildgkrénikds-val Ealfoldi eldfizetésekh tailag
: S Eléfizetési feltételek : { Félévre _ _ . . _ 8k : dévenként 80 fillérrel P R T .y
Kiadéhivatal . IV. Egyetem-utoza 4. ! Negyedévre _ _ _ __ 4 kzm:_ e leéb?:. iy hatirozott viteldij is esatolandé.

KOSSUTH FERENCZ.

RINYI MIKLOS & koltd, ki a diesd nevii dsok-
Z nek egész sorozatara tekinthetett, « Matyds

kiraly életérél valé elmélkedések» czimi
munkédjaban oly demokratikus szellemben fejte-
geti az ily szdrmazds kotelességeit, mely beesii-
letére valnék még a mi napjainkban is. 8 ri-
mutat nem csak a kotelességekre, de a teherre

is, melylyel a nagy névnek viselése jar. Ime,
ezek az 6 szavai:

aSzép és ékes dolog régi nemszetségnek ren-
dét szdmldlni sok szdz esztendeig, de esuk olyan-
kor, mikor mindazokban is mocsok nem taldl-
kozoft, a kik a genealdgiat formaljak ; és tigy is
osztin nem mdsra haszndl eleink tiinddklésége
nekiink, hanem hogy égd szdvéwneknél, fényes
faklyanél futjuk az mi életiink pdlydjit s nem
lehetiink setétben sem mi, sem az mi cseleke-

EOSSUTH FEREN(CZ nbwoaé-mbm.

detiink. Ha jél viseljiik magunkat, azoknak
fényességénél mindjart minden ember meglit ;
ha roszul, ugy sem keriilhetjiik 1jjal valé rénk
mutatast. Az ki azért rosz és henyél s elfajzott
régi j6 eleitdl, jobb volna neki, nem volna neve-
zetes az § eleinek neve, mert annak viligosséga
miatt el nem bujhatik 1gy, mintha csak koz-
rendii ember volna.»

Dusabb orékséget e tekintetben senki sem
vett 4t, mint Kossuth Ferencz. Nagyobb kote-

g ¥ Y B P L R






